CONFERENCIA DE DESARME

CD/ PV. 707
8 de junio de 1995

ESPANOL

ACTA DEFI NI TI VA DE LA 7072 SESI ON PLENARI A

cel ebrada en el Pal aci o de | as Naci ones, G nebra
el jueves 8 de junio de 1995, a las 10.00 horas

Presi dent e: Sr. D. DD C. DON NANJI RA (Kenya)

GE. 95- 61735 (9S)



CDY PV. 707
2

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Declaro abierta
la 7072 sesion plenaria de | a Conferencia de Desarne.

Es para mi un gran honor dar una cordial bienvenida, en nonbre de todos
en la Conferencia, al Presidente de | a Republica de Kazakstan
Su Excel encia Nursultan Nazarbayev, quien hara una declaraci 6n en |la sesion
pl enaria de hoy. Tenenos el gran privilegio de contar con |a presencia de un
| ider que tanto ha contribuido a | os objetivos conunes del desarnme nucl ear,
la no proliferacion nuclear, la seguridad y la estabilidad regionales. Bajo
I a conducci 6n juiciosa y val erosa del Presidente Nazarbayev, Kazakstan
renunci 6 a | a posesi 6n de armas nucl eares y adopt 6 nedi das concretas a
respect o nmedi ante su adhesi 6n al Tratado sobre la no proliferaci 6n de | as
armas nucl eares, su ratificacién del tratado START | y el consiguiente
desnmontaje y retiro de las armas nucleares de su territorio. Nos constan
asimsnmo | os infatigabl es esfuerzos del Presidente Nazarbayev para pronover
I a solucion pacifica de los conflictos regionales y para lograr |la
estabilidad y la seguridad en su regio6n

Tanbi én qui siera dar |a bienvenida una vez mas a |la Secretaria de Estado
de Rel aci ones Exteriores de Noruega, Su Excelencia Siri Bjerke. Su presencia
hoy entre nosotros demuestra la inportancia que atribuye su pais a la |abor
de nuestra Conferencia y |la determ naci 6n de Noruega de hacer una valiosa
contribuci 6n a nuestros esfuerzos.

Ademés figuran en la lista de oradores para hoy | os representantes
del Pakistan, Turquia, |Indonesia, el Canada, Australia y Egipto.

Invito al Presidente de Kazakstan, Su Excel encia Nursultan Nazarbayev, a
dirigirse a |l a Conferenci a.

Sr. NAZARBAYEV (Kazakstan) [traducido del ruso]: Sefior Presidente,
sefioras y sefiores: ne conplace saludar a |l os participantes en este periodo
de sesiones ordinario de |a Conferencia de Desarnme y agradezco | a oportuni dad
que se ne brinda de hablarles en nonbre de m pais.

Me parece nmuy sinbdlico que |a aceptaci 6n de | a Republica de Kazakstan
conp observadora en |l a Conferencia de Desarme haya coi ncidido préacticanmente
con | a destrucci 6n en Kazakstéan del ultinp dispositivo nuclear que quedd en
el antiguo poligono nuclear de Sem pol otinsk después de su cierre.

No sabianbs qué hacer con él, y finalmente el 30 de mayo fue destrui do.

No qui siera que m declaraci 6n se reduj ese a una nera enuneraci 6n de | as
nedi das adopt adas por Kazakstan en |la esfera del desarnme. Ya fueron
al tanent e val oradas por | as principal es Potencias nmundi al es y organi zaci ones
i nternacionales y |as conocen bien todos |os participantes en el presente
periodo de sesiones.
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Graci as a estos esfuerzos Kazakstan ha obtenido garantias de su seguridad
e integridad territorial y la inviolabilidad de sus fronteras de parte de
| os Estados Uni dos de Anérica, |a Federaci 6n de Rusia e Inglaterra,
formal i zadas en un docunmento que fue firnmado el 5 de dicienbre del afio pasado
en la ciudad de Budapest. Mas tarde suscribieron el docunento | a Republica
Popul ar de China y Franci a.

El objetivo de m intervenci 6n de hoy ante ustedes es al go diferente:
qui siera concentrarnme en el tenm de "l os nuevos desafios y una nueva vision
de |l os procesos de desarnme y seguridad internacional". En otras pal abras, en
qué etapa se halla hoy el proceso de desarnme nundi al y seguridad
i nternacional, a nmedi ados de | os afios noventa, y a qué nuevos probl emas
t endrenbps que buscar sol ucion al termnar el siglo actual

Pi enso que esta claro que | os objetivos del desarne se hallan al margen
del proceso msno de desarne. Es evidente. Es nmalo que el jardinero se
preocupe s6lo de las flores. Si no mra al cielo, la tenpestad y el granizo
o tomaran por sorpresa. Asi tanbién los criterios de eficacia del proceso
de desarme son establ eci dos por |la sociedad y |a humani dad al nargen de ese
proceso, desde |las esferas de la construccién y el desarrollo. El éxito de
proceso de desarne puede calibrarse no sélo en funci6n de |as proporciones
| ogradas de reducci 6n de | as cabezas de guerra y los misiles, tanques y
cafiones sino tanbi én del crecimento del bienestar de |a poblaci én
La auténtica seguridad reinara no donde se reduzca |a canti dad de arnanent os
sino alla donde nazcan mas nifios y | as madres puedan dar a luz sin temer por
su futuro.

El éxito del proceso de desarne en priner lugar esta rel acionado con |a
eficacia de | os sistemas internacional es de seguridad existentes y
determ nada por ellos. Hace ya siete afios, en el tercer periodo
extraordi nari o de sesiones sobre el desarne, en junio de 1988, se sefal 6 que
el desarme no era responsabilidad exclusiva de al gunos Estados poderosos sino
| a enpresa col ectiva de todos |os Estados. Quisiera desarrollar esta idea en
un contexto nas anplio: |a enpresa colectiva de todos | os Estados consiste
en establ ecer un régi men mundi al eficaz de seguridad internacional, y e
desarnme es uno de |l os resultados finales de esa "enpresa col ectiva universal"
y si consideranps el proceso de desarne en esa perspectiva, verenps que ya
hoy se van pl anteando al gunos probl emas de gran consi deraci 6n

Primer problema: ;Hasta qué punto son eficaces |los actuales sistemas de
seguridad internacional y |os procesos de desarne?

Si evaluanps | a eficacia de |a seguridad internacional a partir de
i ndi cadores objetivos de | as zozobras que padece | a pobl aci 6n nundi al conp,
por ejenplo, el nunero de refugi ados, tenenps que |a poblaci 6n mundi al de
refugi ados ha creci do centenares de veces en los diez Ultinps afos.
Si en 1983 de 9 paises habian salido 50.000 habitantes, 10 afios después
de 31 paises habran salido mllones de refugi ados. Conp puede observarse,
s6l o en 10 afios el nunero de | os paises afectados casi se triplico.
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Asi pues, al evaluar |os procesos de desarnme y seguridad internaciona
debenos tener el valor de reconocer que en los Ultimos deceni os el potencial
de conflicto mundial ha crecido considerabl enente y es hoy mucho nayor.

Hoy se hace evidente que este potencial no se refleja tan s6lo en |os
exponent es tradicionales de |las armas nucl eares y | os nedi os de destrucci6n
en nasa en cuya reducci 6n se ha hecho hincapi é en el Gltinm cuarto de siglo.
No es nenos cierto que |os actual es sistemas de seguridad internaci ona

nmal ament e pueden consi derarse eficaces si no ponen fin al aunento constante
de I as tensiones.

Los procesos de desarne y de construcci 6n de sistenas de seguridad
i nternaci onal resultaron bastante eficaces en | os 40 afios de posguerra.
Sin enbargo, desde nedi ados de | a década de | os ochenta henps sido testigos
de procesos mundi al es enteramente nuevos: |a desintegracién de la URSS, |a
di sol uci 6n de la O ganizaci 6n del Tratado de Varsovia y otras tendenci as que
no se previeron cuando se crearon | os actual es regi menes de seguridad
internacional. Hoy es cada vez mas patente que |os actual es reginenes de
seguridad internacional y |os correspondi entes procesos de desarne deben ser
obj eto de reconsi deraci 6n y de nej oras sustanci al es.

La dultima confirmaci 6n de ello es el conflicto que prende en | os
Bal canes. Las |l amas arden a pesar de todos |os esfuerzos de |as estructuras
de seguridad internacional. A la vista de todos hace nmucho que pasé de ser
un conflicto local a un conflicto regional. Y se tene que dentro de poco se
convierta en un conflicto a escala continental. No cabe duda de que |os
fuegos de este tipo deben extinguirse en sus prineras etapas, aun al nive
regional. Y |o deben hacer unos sistemas eficaces de seguridad de |as
propi as regiones. De este npdo es posible reducir considerablenente |a
probabili dad de que un conflicto pase de |la escala regional a la continenta
o mundi al, conmp se observa hoy en |l a antigua Yugoslavia. En consecuencia, el
est abl ecim ento de sistemas de seguridad internacional y procesos de desarnme
para responder a | os desafios de | os afios ochenta y noventa i nponen una nueva
Vi si on.

Segundo problemn: ;Cudles han de ser las tendencias del potencial de
conflicto mundial de aqui al final del siglo?

Para responder a esta pregunta hay que reconocer que |os reginenes
regi onal es, continentales y nmundial es de seguridad y | os correspondi entes
procesos de desarme responden fundanental mente a | os intereses econém cos y
estrat égi cos de | os paises y grupos de Estados que los integran. La historia
nos ensefia que | os sistenmas de seguridad internacional sienpre se han basado
en una concepci 6n de | os intereses conunes de | os paises participantes, en
primer lugar |los intereses econémi cos pero tanbi én [os intereses
geoecondém cos, geofinancieros y geoestratégicos. Por esta razon |as
t endenci as del potencial de conflicto nundial hasta el fin de siglo seréan
det erm nadas en gran nedi da por |as tendencias geoeconém cas nundi al es de
fines del decenio de 1990.
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En los diez ultinps afios ha quedado claro que | as tendencias
geoeconom cas nundi al es estan reflejadas en la formaci 6n de tres nuevos
centros inportantes de la econonia nundial, en Anerica del Norte, Europa
occidental y el Asia sudoriental. Es probable que en el proxino siglo
tanbi én "se despierte" el continente africano. Y es posible que para fines
de este siglo o com enzos del proxino ya se hayan definido | os contornos
fundanment al es de estos tres centros de influencia mundial. Es indudable que
esta busqueda de un nuevo equilibrio nundial de | as fuerzas econdm cas
Il evara inevitablenmente a | a blsqueda de un nuevo equilibrio estratégico
nmundi al, incluso en la esfera de |os sistenas de seguridad y | os
correspondi entes procesos de armanento y desarne

Si crecen estas tendencias, hay plena razén para suponer que tanbi én ha
de crecer el potencial de conflicto nmundial para fines del siglo,
pl ant eandonos nuevos desafios. Ello significa que |la "enpresa col ectiva
uni versal" de construir un régi men de seguridad internacional y desarne debe
ya consagrarse de |l eno a el aborar una nueva visi 6n de | 0os nuevos desafios de
fines del decenio de 1990.

Tercer problemn: la participacidn de |os representantes del Tercer Mindo
en |l as negoci aci ones sobre el desarne.

Es un hecho reconoci do que hasta ahora todas | as negoci aci ones
i mportantes sobre el desarne se han cel ebrado entre | as principal es Potencias
de Oriente y Qccidente sin que participen representantes del Tercer Mindo.
Me pregunto cuan productivo ha de ser este proceder a fines del decenio
de 1990

Me referiré con detenimento a | os probl emas de seguridad en Europa y
Asia por ser los nmas proxinmbs a m pais, |a Republica de Kazakstan.
En Kazakstan, al centro de Eurasia, podenos ver claranente que en Cccidente
esta en marcha un proceso de creaci 6n de nuevos sistemas de seguri dad
i nternacional en el marco de |la Organi zaci 6n para la Seguridad y la
Cooperaci 6n en Europa (OCSE) y de los recursos y |las estructuras de |a OTAN

En el Este y el Sudeste |os paises asiaticos pertenecientes al Consejo de
Cooper aci 6n Economi ca Asi a-Pacifico (APEC) con toda probabilidad buscaran
formas de interaccion politicay mlitar en el narco de sus propias
estructuras.

No es dificil percatarse de que hay toda una hilera vertical de paises
euroasi aticos, de Rusia en el Norte a la India en el Sur y que abarca a
nuestros Estados del Asia central de la antigua Uni 6n Sovi ética, ademas de
Irdan y el Pakistéan, que todavia no forman parte ni de Oriente ni de
Qccidente. A esta franja geopolitica ininterrunpi da de paises situados a lo
largo del neridiano vertical en el centro de Eurasia podrianps |lanarla "zona
de incertidunbre” o "zona de expectaci 6n". A pesar de su diversidad interna,
| os paises que integran esta "zona de incertidunbre" constituyen un grupo
bast ant e honpgéneo desde el punto de vista de sus posibilidades de influir
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no so6lo en el equilibrio de fuerzas de Asia o Eurasia sino tanbi én en el
equilibrio geopolitico mundial. Los problemas de seguridad en Europa y
especial rente en Asia y la interaccion de |os centros econém cos en Europa
occidental y el Asia sudoriental dependeran en nedi da considerable de |as
posi ci ones y orientaci ones que asunan | os paises de esta "zona de
incertidunbre” geopolitica. Sin duda, el mds grande y poderoso de estos
paises es Rusia. Y precisanente su opcio6n determinara en alto grado |la
estabilidad o el canmbi o en Eurasia.

Rusia tiene ante si en total tres alternativas. La prinera es sunarse a
| as estructuras de Europa occidental, cosa que por ahora no se le permite.
La segunda es adherirse a las estructuras de Asia oriental, pero tampoco |la
esperan alli y la tercera es reunir a todos |os paises de la "zona de
i ncertidunbre” en pie de igualdad, en un grupo aparte: un tercer sistena de
seguridad en el continente euroasiatico. Los otros paises asiéaticos,
incluido el nio, |os Estados centroasiaticos de la "zona de incertidunbre”
tienen s6lo dos alternativas: volverse hacia el Este o construir su tercer
sistema de seguridad y resolver en ese marco | as cuestiones del desarne.

El problenma de la transformaci 6n de | os sistemas de seguridad y desarne
en Eurasia adquiri ¢ después de | a desintegraci 6n de la URSS y | a disol uci 6n
de la Organi zaci 6n del Tratado de Varsovia una nueva di nensi 6n hasta entonces
desconoci da. La mayoria de | os nuevos Estados independientes del antiguo
bl oque socialista hoy esta preocupada en prinmer lugar de crear sus propios
nedi os de seguridad nacional. Este nuevo factor que podrianps denom nar |a
"nueva seguri dad aut 6nonma" para estos paises, forzosanente ira aconpafiado de
un aurmento de | os armanmentos en estos paises. Es nuy natural la inclinacién
a depender en priner lugar de |os propios nmedios, de |las propias fuerzas
armadas, para sol o después pensar en al gun sistema de seguridad y en |la
participaci 6n en el proceso de desarnme. Tanpoco se puede descartar la
posi bi lidad de que el proceso de desarne sea utilizado por ciertos paises
conp nedi o para noderni zar sus ar nament 0s

Esta situaci 6n de la "nueva seguridad aut énona" supone un nodel o
enteranente distinto para | a construcci 6n de | os sistemas de seguri dad
internacional. En estas circunstancias ya no funcionaréa el nétodo de
construir los sistemas desde arriba. Quiz4 resulte mas apropi ado construir
gradual nente | as propias fuerzas armadas, y luego un sistenma de seguri dad
regional y por ultinmp incorporarse a |los sistemas continental o nundial de
seguridad internacional y a | os correspondi entes procesos de desarne.

De ell o se desprende que | a nueva situaci 6n geopolitica tanbi én i mpone una
nueva funci én a | os paises en desarrollo (o del tercer nundo) en | os procesos
de desarnme y creaci 6n de | os reginenes de seguridad internacional. Las

m smas circunstancias |les exigen a las Naciones Unidas y a otras estructuras
de desarnme y seguridad internacional hacer mayor hincapi € en auspiciar y
crear prinero unos sistemas eficaces de seguridad regional y |luego sobre esa
base transformar |as estructuras continental es de seguridad internacional o
crear otras nuevas.
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El analisis de |os problenas de seguridad en el continente euroasiatico
denuestra que | os paises del tercer nmundo o en desarroll o deben participar en
pi e de igual dad en todos | os procesos de negoci aci 6n sobre el desarne.

Ello permitira evitar |a excesiva ideol ogi zaci 6n de | os procesos de desarne
que caracteriza |l a actuaci 6n de | as grandes Potencias y podra dar paso a una
nueva vi si 6n de | os nuevos desafios que se planteen a | os reginenes de
seguridad internacional y desarne.

Ani mado por su propia vision de |os tres probl emas sefal ados de |a
seguridad internacional y el desarne, m pais, |a Republica de Kazakst an,
participa activanmente y con claridad de objetivo en todos | os procesos de
creaci 6n de sistemas de seguridad y desarne en todos |los niveles de la
cooperaci 6n internacional en Eurasia. En prinmer lugar esta nuestra politica
de integraci 6n de | os esfuerzos de tres Estados centroasi aticos (Kazakstan,
Kirgui stan y Uzbekistan) en pro de la paz y la estabilidad en el Asia
central. En segundo lugar estd la activa politica integracionista de
Kazakstan en el marco de la CEl, donde nuestro pais ha propuesto |a creacion
de una uni 6n euroasi atica en la esfera de |a seguridad internacional y
el desarne.

En tercer lugar mencionarenps las iniciativas de Kazakstan en el sentido
de convocar una conferencia sobre cooperaci 6n y nedi das de fonmento de |a
confianza en Asia, que han recibido el apoyo de |as autoridades de | as
Naci ones Unidas. Henos cel ebrado varias reuniones este afio y establ eci do un
grupo de trabajo, y nos disponenbs a preparar |a convocatoria de una
conferencia de los jefes de | os departanentos de conmerci o exterior de
unos 25 Estados de Asia. Se trata de un esfuerzo a |argo plazo destinado a
crear estructuras nodernas de seguridad y cooperaci 6n que permtan comenzar a
su debi da hora | as negoci aci ones sobre el desarne en el continente asiéatico.
En cuarto | ugar mencionarenps | a conocida participaci 6n de Kazakstan en |l a
| abor de la OSCE, en el programa de la "Alianza para |la Paz", en el TNP, en
el Tratado START | y tanbi én en | a Com si 6n de Desarne.

En toda la aplicacion practica de su politica exterior en la esfera de |la
seguridad internacional y el desarnme |a Republica de Kazakstan se rige por
dos principios de |la nueva vision a que ya ne he referido: el prinmer
principio es pasar "de |la conprension de | as nuevas tendenci as geoecononi cas
a la nmejora de los actual es sistenas de seguridad internacional y |la creacién
de otros nuevos y a | a busqueda de nuevos enfoques del desarnme"; y el segundo
es ir "de la creaci 6n de sistemas de seguridad regional a la nejora y
transformaci 6n de | os sistemas de seguridad continental y a |a blusqueda de
nedi os eficaces para nmejorar el réginen de seguridad nmundial". Pienso que
este criterio conducente a una nueva vision de |a seguridad internacional y
el desarnme nos ayudara a hallar respuestas adecuadas a | os nuevos desafios de
fines del decenio de 1990 y com enzos del proxino siglo. Si no se resuel ven
estas cuestiones general es, sienpre tropezarenps con obstacul os, inprevistos
y problemas insolubles a |la hora de abordar | as cuestiones préacticas y
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concretas del desarme. Me parece que |a Conferencia no puede esquivar estos
probl emas que la vida msma nos plantea y que podra encontrar oportunanente
| as respuestas adecuadas.

Qui si era subrayar en particular que la actuaci 6n préactica de | a Republica
de Kazakstéan en materia de seguridad internaci onal y desarnme apunta
prioritarianente al cunplimiento incondicional y cabal de todos |os tratados
y acuerdos internacional es que en esta esfera henos firmado y en | os que
sonbs Parte. Los hechos hablan por si solos. Fuinos el prinmer pais de
la CEl, hace casi cinco afios, que retiré todas |las armas nucl eares tacticas
de su territorio. Kazakstéan fue la prinera de las Partes en el Protocolo de
Li sboa que se adhiri6o al Tratado sobre la no proliferaci 6n de | as arnas
nucl eares en cali dad de Estado no poseedor de armas nucl eares. Uno de | os
prinmeros decretos del prinmer Presidente de nuestro Estado cerro6 el poligono
nucl ear, de Semi pal ati nsk, uno de | os dos nmayores del mundo. En abril de
este afio se termnd de retirar del territorio de | a Republica de Kazakstan
mas de 1.200 cabezas nucl eares de misiles balisticos intercontinentales.

Hoy el territorio kazako se halla absolutanente |ibre de armas nucl eares.
Preci sanmente estas nedi das concretas de m pais y nuestra firme adhesi 6n a
todos | os acuerdos internacional es concertados nos perniten preguntar de
gué manera y en qué condi ci ones se puede enprender |a blUsqueda de nuevos
enfoques para | os problemas de | a seguridad internacional y el desarne.

Y precisanente esa firne posicion de m pais nme da autoridad para pl antearne
am msnm y plantear ante ustedes |as preguntas que acabo de formul ar.

Estoy consciente de que |la soluci6n de estas tres cuesti ones puede de
al guna nanera estar al nmargen de |a conpetencia de |los participantes en el
actual periodo de sesiones y de | a Conferencia de Desarne en general
Pero justanmente porque tengo clara conciencia de ello nme permito dirigirne a
ust edes en particular, convencido conb estoy de que el verdadero éxito de
proceso de desarnme depende ante todo de | os esfuerzos personales, de la rica
experiencia y del talento de todos |os presentes en esta sala, de todos, por
decirlo nmetafdricamente, |os incansables "trabajadores de |a enpresa
col ectiva universal del desarne y la seguridad". Tanbi én ne doy cuenta de
que el planteam ento de estos tres problenas quiza se sal ga de | os esquenas
tradi ci onal es de enfoque de | os procesos contenporaneos de desarne. De eso
se trata: al intervenir ante ustedes ne he trazado preci sanmente el objetivo
de anpliar la visién de | os problemas del desarne en funci 6n de | os nuevos
desafios, salir de |l os esquemas tradicional es de conprensi 6n del desarne y
buscar |as prem sas de una nueva concepci 6n

La nueva situaci 6n creada por |as profundas transformaci ones nundi al es de
| os afios ochenta y noventa pl antea nuevos desafios a | a Conferencia de
Desarne. Para no quedar inernes ante ellos, para poder reconocerl os
correctanmente, debenbs procurarnos una nueva concepci 6n de | os probl emas de
| a seguridad internacional y el desarnme. Por ende, en |as nuevas condici ones
el desarnme consiste en arnmarse con una nueva vision de | os nuevos desafi os.
Estoy seguro de que hallarenps | a respuesta adecuada.
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Cel ebranps que se haya restabl ecido en la Conferencia el Conité ad hoc
sobre I a prohibicioén de | os ensayos nucleares y tomanps nota con satisfaccion
del comi enzo de | as negociaciones nultilaterales en esta esfera.

En Kazakstan existen tres estaciones sisnpl 6gi cas nodernas dej adas por |a
antigua Uni 6n Sovi ética que son capaces de detectar fenénenos subterraneos
a distancias de mles de kil dmetros en cual qui er punto del planeta.
Proponenps que se incorporen estas estaciones a la red de vigilancia mundial
gue puede ser un eficaz instrunento de control de |os ensayos nucl eares de
pequefia y de gran nagnitud.

Exhortanos a | as Potencias nucl eares a que prolonguen |la noratoria sobre
| os ensayos nucl eares hasta que se firnme el tratado de prohibicién y a las
gue siguen realizando ensayos a que se sunen a la noratoria.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Agradezco al Presidente
de Kazakstan su inportante declaracion y |as amabl es pal abras que ha dirigido
a la Presidencia. Suspenderé ahora |a sesién al gunos mnutos para que
el Secretario Ceneral de |a Conferencia y yo aconpafienos a | a salida
al Presidente Nazarbayev.

Se suspende | a sesid6n a las 10.45 horas y se reanuda a las 10.55 horas.

Tiene ahora |la palabra |l a Secretaria de Estado de Rel aci ones Exteriores
de Noruega, Su Excelencia Sri Bjerke.

Sra. BJERKE (Noruega) [traducido del inglés]: Sefior Presidente, en
prinmer lugar quiero felicitarlo por haber asunmido |a Presidencia de
la Conferencia. Quisiera tanbi én presentar ms respetos al Secretario
Ceneral M adimr Petrovsky y a su adjunto el Sr. Bensnail y expresarles
nuestra gratitud por |a asistencia que invariablenente prestan a | os m enbros
y observadores de | a Conferencia.

Es | a segunda vez que tengo el honor de intervenir ante |a Conferencia
de Desarnme. Cuando nme dirigi a ustedes hace un afio, pude mani festar m
optim sno respecto de | as negoci aci ones nundi al es sobre desarnme. Hoy puedo
apreci ar que efectivamente henos avanzado. Y ne conplace que |a Conferencia
se apreste a hacer un esfuerzo especial este afio para hacer avanzar |os
trabaj os sobre el tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos.
M Gobierno confia en que la Conferencia |lograra un resultado positivo para
fines de este afio.

Nuest ros esfuerzos por poner fin a la difusioén de las armas de
destrucci 6n en nasa tienen hoy cono tel 6n de fondo el fructifero resultado de
| a Conferencia sobre el TNP cel ebrada en Nueva York el nes pasado.

El Tratado sobre la no proliferaci 6on de |as armas nucl eares, ahora

per manent e, constituye el elenento mas inportante de la barrera contra |la
proliferaci é6n de | as armas nucleares. La proérroga indefinida del TNP, sumada
a | a renovada adhesi 6n de las Partes al desarne nuclear y al fortalecimento
del proceso de examen del Tratado, transmite una seflal muy potente a |as
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negoci aci ones en curso en la Conferencia de Desarnme. El conprom so contraido
por las Partes en el TNP de preparar un TPCE a mas tardar en 1996 tanbi én
debe ser asumi do por |la Conferencia de Desarne. La Conferencia sobre el TNP
dio lugar a un conprom so renovado de | os Estados poseedores de arnmas

nucl eares de pronover |a reducci 6n nundi al de |las armas nucl eares en aras de
objetivo Ultino de la elimnaci6n de estas armas. Ahora nos corresponde |a
tarea de aprovechar | os |ogros al canzados en Nueva York

Lanment abl emente, no resul to posibl e obtener una declaraci 6n final de
| a Conferencia sobre el TNP respecto del exanen del Tratado. Sin enbargo,
del proceso de exanen se han derivado nmuchos el ement os positivos.

Se trazaron nuevos derroteros en inportantes esferas rel aci onadas con

I a funci 6n de apoyo al TNP que | e corresponde desenpefar al O EA

El fortalecimento del papel del O EA pronovera el objetivo de no
proliferaci én reduciendo a la vez los factores de riesgo generados por |la
producci 6n de energia nuclear y la investigacion respectiva. Tanbi én se

|1 eg6b a acuerdo en | os dos comités principales sobre un texto relativo a la
mani pul aci 6n en condi ci ones de seguridad de materi al nuclear con fines
mlitares y civiles.

La Conferencia sobre el TNP tambi én ha dado un inpulso a | a cuestion de
| as garantias de seguridad que se acoge con agrado. Creenbs que
| a Conferencia de Desarne debe seguir tratando esta cuestion con |la
cooperaci 6n activa de | os Estados poseedores de armas nucl eares. Las arnas
nucl eares ya no tienen ninguna utilidad mlitar. Conop resultado de |la
transformaci 6n de | as rel aci ones Este-Ceste, se va creando una politica de
renuncia de facto a ser los prineros en utilizar |las arnas nucl eares.
La elimnaci6on de | os sistemas de armas nucl eares nmas desestabilizadores y
la elimnaci 6n de | os desequilibrios convencional es han contribuido a ello.
Nos interesaria que se adoptaran nuevas nedi das para reducir la inportancia
y la pertinencia de |las armas nucl eares en el desarrollo de |las rel aci ones
internacionales. Ello apuntalaria y daria contenido sustancial a |as
garantias fornal es dadas por |os Estados poseedores de armas nucl eares.
A este respecto, alentanps a | os Estados poseedores de armas nucl eares a que
ejerzan | a nmaxi ma transparencia y franqueza en | o que respecta a sus
arsenal es nucl eares, unilateralmente o por conducto de un marco internaci ona
apropi ado, mentras prosigan en sus esfuerzos de desarne nucl ear

La concl usi 6n del TPCE sigue siendo |la tarea mas inportante de
| a Conferencia de Desarne en el futuro inmediato. Los trabajos avanzan a
paso regul ar, aunque no sea rapido. Hay nuchos temas de fondo que son
dificiles de resolver, algunos de caracter politico. Aqui es donde debenbs
aprovechar el inpulso creado por el TNP. Es preciso adoptar ya, sin nas
denora, decisiones politicas crucial es rel aci onadas, por ejenplo, con el
anmbito de aplicaci 6n del Tratado. Una vez establ eci dos |os paranetros
fundanental es, resultara mas facil encajar |os el enentos mas especificos
del texto del Tratado
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M pais ha estado asoci ado nuchos afios a |la Conferencia de Desarnme en |la
esfera clave de la verificacion de un TPCE. Se ha term nado gran parte de la
| abor bésica relativa a la verificacion gracias a | os esfuerzos infatigables
del Dr. Peter Marshal, el Dr. Oa Dahlman y el Gupo de expertos cientificos

Qobservanbs con satisfacci 6n que el experinmento nundial de un sistenma de
vigilancia sisnol 6gica para el TPCE -el ETCGEC- 3- pudo ponerse en pleno
funci onami ento el 1° de enero de este afio. Noruega participa en e
experinmento aportando | os datos de al gunos de | os conpl ej os sisnol 6gi cos nas
adel antado del nmundo. Nos conpl ace sefial ar que | os cientificos noruegos han
partici pado activanente en la planificacioéon y |la puesta en nmarcha
del ETGEGC3. Adenés, Noruega presta asistencia técnica a nuchos paises para
gue puedan participar en este inportante experinento.

En vista de | os al entadores progresos del experinento ETGEC 3,
consi deranpbs que esta bien adel antado el desarroll o del conponente
si snmol 6gi co del futuro sistenma de vigilancia del TPCE. Ahora es inportante
dar inicio a ensayos realistas de |las demas tecnol ogias previstas para el
sistema de vigilancia a fin de contar | o antes posible con un sistema en
funci onam ento. Creenps que el sistemn del ETGEC-3 deberia utilizarse conp
nmarco para esos ensayos, que desde |luego se realizarian de tal manera que no
se desviaran de la finalidad principal del ETGEC-3. El objetivo genera
seria desarrollar y denostrar |as posibilidades de sinergia entre |as
di ferentes tecnol ogias de verificacion para el ulterior sistema de vigilancia
del TPCE

El sistema internacional de verificacion debe ser financiado
i nternacional mente a fin de garantizar una distribucién equitativa de |os
gastos. La financiacién internacional inpediria que se inpusieran cargas
econom cas desnesuradas a paises cuya partici paci 6n es indi spensabl e para
asegurar |a debida cobertura mundial. Facilitaria el establecimento de
nuevas estaci ones si snol 6gi cas en enpl azan ent os apropi ados. Es nas,
garanti zaria que todas | as estaciones y | os enlaces de comuni caci 6n
funci onaran de conform dad con | as normas establecidas y permtiria limtar
| os gastos operacional es del sistema internacional sin sacrificar |a calidad
ola eficiencia. Lo que es quiza mas inportante, |la financiacioén
i nternacional constituye |la nejor garantia de que el sistema de vigilancia
constituird por mucho tienpo un eficaz factor disuasivo de | os ensayos
nucl eares cl andestinos. Tal financiaci én garantizard que |as estaci ones de
vigilancia en todos | os paises participantes puedan nmantener |os altos
ni vel es necesarios sin tener que depender de | os recursos disponibles en
cada pais.

Debo aprovechar esta oportuni dad para deplorar el Gltinm ensayo nucl ear
real i zado por China el 15 de mayo, poco después del térm no de |la Conferencia
sobre el TNP, en que se exhort6 a | os Estados poseedores de armas nucl eares a
ej ercer |a naxi ma noderaci 6n posible a este respecto. Todos | os Estados
poseedores de arnas nucl eares deben abstenerse de realizar nuevos ensayos.
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Una vez que se concluya el proyecto de TPCE, |a siguiente prioridad de
programa de negoci aci 6n de | a Conferencia de Desarne debe ser el proyecto de
acuerdo que prohiba | a producci 6n de material fisionable para arnas.

La Conferencia sobre el TNP nos ha inpuesto | a nueva obligaci 6n de proceder
expedi tamente a | a negoci aci 6n de dicho tratado. M del egaci 6n estéa

vi vanmente interesada en |as futuras negoci aci ones en | a Conferencia sobre una
convenci 6n que ponga fin a la producci 6n de ese naterial. Aunque el temm es
conpl ej o, confianbs en que |la Conferencia sera capaz de avanzar en nedi o de
las dificultades. El objetivo es sinple: hacer cesar |a produccion de
material fisionable para armas |o antes posible. Para fines de siglo
deberianps tener a mano un tratado universal a estos efectos.

A Noruega | e preocupa particularnente | a mani pul aci 6n en condi ci ones de
seguridad y control del material fisionable que se ha utilizado en arnas.
Conp consecuenci a del desarne nuclear el material fisionable utilizado se
esta descargando en un nedi o que no presenta condi ci ones de seguri dad.

Es preciso concebir la forma de rendir cuenta de | as existencias de materi al
fisionable de armas en el marco del futuro réginen internacional de cesacién
de I a producci 6n o paral el anente a éste. En este contexto, quiero felicitar
al Gobierno de | os Estados Uni dos por haber decidido pernmitir que el OEA

i nspecci onara un vol umen consi derable de material fisionable retirado de sus
armas nucl eares desnont adas.

La Convenci 6n sobre las Armas Quim cas, que es un gran logro de |la
Conferencia de Desarme, ha sido firmada por 159 Estados desde que quedd
abierta ala firma en enero de 1993. Hasta la fecha sé6lo 29 paises |a han
ratificado. Ello dista nucho del nminino de 65 ratificaciones necesario para
qgue | a Convenci 6n entre en vigor. A juicio de m GCobierno, Ia Convenci én
sobre las Armas Quim cas es un instrunento inmportantisino para garantizar

tanto la estabilidad regional conp la nundial. Proscribe una categoria de
armas de destrucci 6n en masa que es relativanente facil de adquirir pero que
puede tener efectos devastadores para |la poblacién civil. Exhortanps a todos

| os paises que no hayan firmado o ratificado | a Convenci 6n sobre | as Arnas
Quim cas a que | o hagan sin denora.

En los tres ultinps afios se han hecho esfuerzos considerabl es por
di l uci dar | as posibilidades de agregar un protocolo de verificacion a la
Convenci 6n sobre las armas biol 6gicas y toxinicas. Opinanmpbs que |os
resul tados de esta | abor apuntan a la viabilidad de unas nedi das de
verificaci on que refuercen | a Convenci 6n sobre |as armas biol égicas y
toxinicas. Es preciso continuar estos esfuerzos para poder |legar a una
concl usi 6n en | a proxina Conferencia de exanen, en 1996.

La no proliferaci 6n de | as armas de destrucci 6n en nasa ha cobrado mayor
i nportanci a con | a renpdel aci 6n de | as pautas de |l a seguridad nundial. En el
Norte, |la acunul aci 6n de arnmanent os ocasi onada por el conflicto Este-Ceste ha
cedido el paso a un desarne en gran escala. Pero |a acunul aci 6n excesiva de
armanent os en el nundo industrializado no es un ejenplo que deban enul ar | os
pai ses que hoy estan en vias de industrializaci én. Una mayor transparencia
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en la esfera mlitar y el fomento sistematico de |la confianza entre |os

Est ados son el ementos clave para lograr que |a conuni dad nundi al sea mas
estable y mas prospera y esté nejor gobernada. La acumul aci 6n de arnas
convenci onal es so6l o puede engendrar | a sospecha nutua y | as correspondi entes
nedi das de reaccion. La rivalidad en torno a | a posi bl e adquisicion de arnas
de destrucci 6n en masa se presta particularnente para trastocar |la
estabi |l i dad regional

La Conferencia de Desarnme puede contribuir a disipar esas inquietudes.
El Registro de Arnas Convencional es de | as Naci ones Uni das desenpefia una
i nportante funcion de fonento de | a confianza internacional en |a nedida en
gue | os Estados M enbros de | as Naciones Unidas | e prestan su pleno apoyo.
Desde | uego, puede hacerse nucho mas para nmejorar el funcionam ento de este
Registro. El tena de |la transparencia en nmateria de armanentos, que figura
en |l a agenda de |la Conferencia, ofrece | a oportunidad de seguir el aborando |a
i dea de una mayor franqueza internacional en materia de arnmas convenci onal es.

Hoy es preciso que nos concentrenps en |la acunul aci6n y el enpleo de |as
armas convenci onal es. En muchos conflictos en el nmundo entero millones de
civiles son victimas inocentes de la guerra y deben abandonar sus hogares y
sus paises para huir de |a devastaci 6n causada por |as armas convenci onal es.

Sin enbargo, la destruccidn y |los trastornos provocados por |as guerras
convenci onal es no s6l o afectan a la situaci 6n actual. Por lo que se refiere
a |l a devastaci 6n del héabitat, por ejenplo, nediante la utilizacion nmasiva de
m nas, seguiran afectando por largo tienpo a | as generaci ones veni deras.

Un régi nen internaci onal para controlar el uso indiscrimnado de |as mnas
antipersonal con mras a la elimnacion definitiva de esas armas significaria
un gran paso adel ante, sobre todo para |a poblaci 6n del mundo en desarrollo.

Creenos firmenmente que los conflictos arnmados, tanto internos cono entre
| os Estados, pueden y deben evitarse. A diario nos recuerdan este inperativo
| as noticias procedentes de |a antigua Yugoslavia, la antigua Uni 6n Sovi ética
o el Oiente Medio. La reduccidén y el control mundial de los armanentos y la
prohi bici 6n de | as armas mas abomi nables y primtivas ayudaria a | as
pobl aci ones de todas |as regiones. Pero tanbi én deben al entarse | os acuerdos
regi onal es de control de armamentos. En |as zonas anenazadas por conflictos,
| os acuerdos de reducci 6n de las transferencias de arnas a | as partes pueden
resultar |a nedida preventiva mas inportante y eficaz. El Instituto de |as
Naci ones Uni das de I nvestigaci 6n sobre el Desarme (UNIDIR) ha iniciado un
i nteresante estudi o del desarne y |la soluci 6n de conflictos que puede echar
luz sobre | as posibilidades de utilizar el desarme nés activanente conp
instrumento de prevencién y la gestién de | os conflictos.

M pais ha seguido activanente |la | abor de | a Conferencia durante mas de
diez afios y ha solicitado incorporarse a ella cono menbro desde 1982. Sigue
siendo un notivo de gran frustraci 6n para nosotros y para otros observadores
el hecho de no poder participar plenanente en negoci aci ones que son tanbi én
i mportantes para nuestros propios intereses nacional es, de no poder tomar
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asiento cono participes de pleno derecho en | as negoci aci ones sobre el TPCE
sobre I a cesaci 6n de |a producci 6n y sobre | os demés tenas de | a agenda de
| a Conferenci a.

Ya existe anplio acuerdo internacional en que |a anpliaci6n es necesari a.
El afio pasado | a Asanbl ea General aprobd una resol uci 6n sobre este asunto.
Hoy se necesita una alianza mas anplia de pronoci 6n internacional de |a causa
del desarnme. La anpliacion de la Conferencia es necesaria para nagnificar e
senti do de propi edad de | os tratados de desarne negoci ados por |a
Conferencia. Al finy al cabo, de lo que se trata es de conseguir |a
uni versalidad de los instrumentos juridicos que constituiran el baluarte
contra las armas de destrucci 6n en masa y |a acunul aci 6n excesiva de
ar manent os.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Agradezco a |la Secretaria de
Est ado de Rel aci ones Exteriores de Noruega su declaracion y |las cordial es
pal abras que me ha dirigido. Cedo |la palabra al representante del Paki stan,
Enbaj ador Akram

Sr. AKRAM (Paki stan): Sefior Presidente, en prinmer |lugar pernitane
mani festarle | a satisfacci6on de m del egaci 6n por |a habilidad con que ha
dirigido la | abor de esta Conferencia en las Ultimas senanas.

Es un verdadero honor para este 6rgano contar con |la presencia hoy
del Presidente Nursultan Nazarbayev de Kazakstan. El Pakistan mantiene
rel aci ones estrechas y am stosas con Kazakstan, donde la Prinera
M nistra Bhutto fue tan cordial mente recibida por el Presidente Nazarbayev.
Henmbs escuchado con gran atenci 6n | a decl araci 6n del Presidente Nazarbayev y
cel ebranps | as nedi das resuel tas adoptadas por Kazakstan para pronover e
desarme nuclear y la seguridad internacional tanto a nivel regional conp
nmundi al

Tanbi én danmps | a bienvenida a la Secretaria de Estado de Noruega y
tonanobs nota de su inportante decl araci 6n

Ademés, qui siera aprovechar esta oportunidad para dar formal nmente |l a
bi enveni da a nuestros col egas el Enbajador Celso Lafer del Brasil
el Enbaj ador Agus Tarnidzi de Indonesia y el Enbajador Antonio de |caza de
Mexi co.

Henpos dado com enzo a esta segunda parte del periodo de sesiones de 1995
de la Conferencia ani mados por nuevas expectativas de progreso hacia un
auténtico desarne. Desde el térnmino de la prinmera parte del periodo de
sesi ones, el Tratado sobre la no proliferaci6n de |as armas nucl eares se ha
prorrogado i ndefini damente. Aunque |a Conferencia sobre el TNP fue capaz de
al canzar este objetivo, la forma en que se logré adoptar la decision y e
hecho de que | a Conferencia por tercera vez no haya podi do aprobar un
docunmento final de examen del funcionam ento del Tratado son indicadores de
la fragilidad del consenso en que se sustenta |a observancia del Tratado.
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La no proliferacion es, en primer lugar, un objetivo politico que debe

al canzarse nerced al acuerdo politico de | os Estados interesados. No sera
posi bl e I ograr |a observanci a universal o indefinida del Tratado buscando
coartadas para al gunos Estados y presionando a |la vez a otros nediante
enbargos discrimnatorios. La no proliferaci 6n se puede pronover atendi endo
a los intereses de seguridad de todos | os Estados, y no nedi ante nedi das que
exacerben | as anenazas a su seguridad y supervivenci a.

El Paki stdn cree que el TNP es un factor de estabilidad internacional
Nos conpl ace que se haya prorrogado el Tratado. Pero ello no inplica que
podanbs pasar por alto su caracter discrinmnatorio. Ademas, teniendo en
cuenta sus propios problemas de seguridad, derivados principal nente de
amenazas procedentes del interior de su region, el Pakistan no puede
adherirse unilateral nente al TNP

Todo el pueblo pakistano tiene la firne determ naci 6n de resistirse a |as
nmedi das unilaterales y discrininatorias a que durante tantos afios ha estado
sonetido nuestro pais e invertir esas nedidas. Tanbién en |a Conferencia
sobre el TNP al gunos de nuestros col egas procuraron equi parar |a posicion
del Pakistan a |la de otros paises que se han opuesto sistemati canente al TNP
y Il evado el espectro de las armas nucl eares a sus respectivas regiones.

Los del egados que presionaron para que en | os docunentos de | a Conferencia

de exanmen quedaran recogi das esas fal sas conparaci ones saben rmuy bien que

el Paki stan se ha esforzado activanmente por pronover la no proliferaci 6n a
nivel mundial y regional y que ha apoyado activanente las iniciativas y
propuest as hechas por su propio pais respecto de | a adopci 6n de nedi das de no
proliferacién en el Asia meridional. Estas iniciativas y propuestas

requi eren una acci 6n resuelta y equitativa de parte de su patrocinador

En este contexto, deseo sefialar a |l a atenci 6n de |a Conferencia
de Desarne | a anenaza inmnente que representa |a proyectada produccion y e
proxi mo enpl azami ento de misiles balisticos contra el Pakistan. Esta
fatidica nedida, una vez adoptada, |levara |l as actual es tensiones del Asia
neri di onal a una situaci 6n de seguridad capaz de estallar en cual quier
nomento. El Pakistan se vera obligado a adoptar |as nedi das apropi adas para
responder a esta nueva amenaza cualitativanente nmayor que se cierne sobre su
seguri dad.

Es fundanental, ahora que se ha prorrogado indefinidanente el TNP
reiterar que el objetivo de la no proliferacidon y del TNP es ante todo
facilitar el logro del objetivo Gltino del desarnme nucl ear general y conpleto
a la par de un proceso de control de armas convenci onal es. Esta prenisa
fundanental de la no proliferaci 6n no puede ser transada por ciertos
regi nenes unil ateral es que tienen por objeto dividir al nundo pernanent enente
entre | os que conservan en su poder las armas nucleares y | o0os que tienen
prohi bi do poseerlas. Pedinos que cada una de |as Potencias nucl eares afirme
durante el periodo de sesiones de |a Conferencia que |la prérroga indefinida
del TNP no serd interpretada por ella en el sentido de que legitima la
retenci 6n i ndefini da de armas nucl eares en poder de | os cinco Estados
poseedores de esas armnas.
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Ahora que se termind la guerra fria, ahora que la doctrina de |la
destrucci 6n mutua asegurada aparentenente se ha tirado al basurero de |la
hi storia, no puede desecharse conb suefio utépico |a neta del desarnme nucl ear
conpleto. Las cinco Potencias nucl eares no necesitan | as arnas nucl eares
para preservar su seguridad, la una contra la otra o contra |os Estados no
poseedores de esas arnas. En efecto, debenbs aprovechar |a presente
coyuntura de inexistencia de enfrentam entos estratégicos entre |as
princi pal es Potencias para crear con urgencia el inpulso necesario para el
desarme nuclear y la prohibicién de | as armas nucl eares, en forma anal oga a
[ a prohibicion universal de |las armas quinmicas. En este contexto, nos
preocupa que el tratado START Il no sea ratificado prontanente por una o
anbas partes; que | os Estados poseedores de armas nucl eares mentras reduzcan
cuantitativanente sus arsenal es | os vayan nejorando en calidad; y que
estos Estados sigan resisti éndose a | a cel ebraci 6n de negoci aci ones concr et as
sobre el desarnme nucl ear en este Organo.

La del egaci 6n del Paki stan propone que | a Conferenci a establ ezca de
i nmedi ato un comté ad hoc sobre el desarne nuclear. Este conité deberia
conenzar por un exanmen de la aplicacion del Tratado START || y ensegui da
esbozar | as medi das necesarias para el inicio de | as negoci aci ones sobre e
desarnme nuclear entre | os cinco Estados poseedores de esas armas con miras a
adoptar un programa y cal endario para la elimnnaci 6n conpleta de | as arnas
nucl eares dentro de un plazo determ nado.

Durante casi tres décadas el tratado de prohibicion conpleta de | os
ensayos se ha considerado un inportante instrunento para pronover el desarnmne
nuclear y tanbién la no proliferaci é6n nuclear. Sin enbargo, nos preguntanos
si este consenso de | arga data de hecho no apuntal a | as posici ones de
al gunos Estados en | as negoci aci ones sobre el TPCE en esta Conferenci a.

Al gunas de | as posiciones adoptadas aqui por |os Estados poseedores de arnas
nucl eares, que afirman su derecho a seguir realizando ensayos nucl eares bajo
un pretexto u otro, incluso después de haber realizado ya cientos y mles de
ensayos de ese tipo, nos hace dudar serianente de su determ naci 6n de
renunci ar a seguir desarrollando | as armas nucl eares.

El TPCE no debe convertirse en otro tratado que prohiba | os ensayos por
enci ma de deterninado unbral. Tanpoco debe convertirse en un nero
instrumento contra la no proliferaci 6n horizontal mentras permte que
| os Estados poseedores de armas nucl eares | as sigan desarrollando. En una
proxi ma reuni 6n nm del egaci 6n presentara un analisis nmas detall ado de | as
consecuenci as que entrafian para el desarne nuclear y la no proliferacion |as
posi ci ones asumi das por | os Estados poseedores de arnmas nucl eares respecto
del anbito de aplicaci 6n del TPCE

De manera anal oga, |os objetivos originales de una prohibicién de |a
producci 6n de material fisionable corren peligro de ser verse conproneti dos.
Confornme a |l a propuesta inicial del Canada, apoyada durante afios por
| a Asanbl ea General, se suponia que un tratado sobre | os naterial es
fisi onabl es debia hacer cesar | a producci 6n de material fisionable y
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gradual nente reducir |as existencias, contribuyendo asi a | os objetivos de no
proliferaci6n y de desarne nuclear. El nmero cese de | a producci 6n soélo
servira para congelar la actual situacion desigual y, en al gunas regiones,

pel i gr osa.

La cantidad de material fisionable que hoy tienen en su poder |os Estados
poseedores de arnas nucl eares es mas que suficiente para fabricar mles de
armas nucl eares adicionales. Ello podria acentuar aun mas |las asinetrias en
sus arsenal es nucl eares. Hay nuchos otros probl emas que no se resol veran
senci | | amente con hacer cesar | a producci 6n. Debenbs exam nar y acl arar
todas esas cuestiones al iniciar |os esfuerzos para negociar una convenci 6n
eficaz y universal mente aceptabl e sobre I os material es fisionables.

En este contexto, quiero expresar m profundo reconociniento a
Enbaj ador Geral d Shannon del Canada por su desenpefio encom able y equitativo
cono Coordi nador Especial en lo relativo a los material es fisionables.
Hoy querenps decirle adiés y manifestarle que la Conferencia | o extrafiara a
esforzarse por resolver la dificil cuestion del material fisionable.

Durante casi 15 afios | a Asanbl ea General ha reconendado que | a
Conferenci a de Desarme concluya un instrunmento internacional vinculante que
dé garantias de seguridad a | os Estados no poseedores de armas nucl eares.

Al cabo de nuchos afios de di scusiones estériles, |la cuestion fue abordada
este afio por | os Estados poseedores de armas nucl eares en el contexto de
Tratado de no proliferacién. Cuatro de estos Estados patrocinaron |l a
resol uci 6n 984 del Consejo de Seguridad, en la que se ofrecen garantias
"positivas" de ayuda en caso de agresi ones nucleares. Quiza no sea

acci dental que no se haya podido | ograr acuerdo en | a Conferencia de Desarmne
para restablecer el Comté ad hoc sobre | as garantias negativas de seguri dad.

Al Paki stan | e preocupa que estas nedi das se hayan tomado al margen de |a
Conferencia que tiene el nmandato de concluir un instrunento internaciona
vi ncul ante sobre garantias de seguridad para | os Estados no poseedores de
armas nucl eares. Invariabl emente henos sostenido que mientras no se logre e
desarnme nucl ear conpl eto todos | os Estados no poseedores de armas nucl eares
ti enen derecho a obtener garantias verosimles de | os Estados poseedores de
armas nucl eares contra el enpleo o |la anenaza del enpleo de esas arnmas.
Toda vi ncul aci 6n que se haga entre las garantias de seguridad dadas a un
Estado y | a adhesion a un tratado determ nado, el TNP u otro cual qui era,
atenta contra la Carta de | as Naciones Unidas, en particular el principio que
procl ama | a igual dad soberana de |l os Estados y el Articulo 51, que confiere a
cada Estado el derecho inherente a | a autodefensa individual y colectiva, por
conducto o al margen del Consejo de Seguridad de | as Naci ones Uni das.

La del egaci 6n del Paki stdn exhorta a que se restablezca de inmediato e
Conmité ad hoc sobre | as garantias negativas de seguridad para que reanude su
exanen de un instrunento internacional juridicanmente vinculante sobre |as
garantias de seguridad para | os Estados no poseedores de armas nucl eares.
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La resistencia al establecimento de ese Comté ad hoc fue justificada
anteriormente en el periodo de sesiones por |a respuesta que se dio en el
G upo de los 21 al establecinmento del Comté ad hoc sobre | a transferencia
en nateria de armanentos. El Pakistan no se opone a |la creaci 6n de este
Conmité ad hoc. Sin enbargo, consideranps inprobable que el enfoque
concentrado en la oferta, reflejado por Ia nonmenclatura de este Comteé,
promueva | os objetivos del control de las arnas convencionales y |a
estabilidad internacional. El control unilateral de |la transferencia de
armas no puede corregir el desequilibrio existente dentro de regi ones
probl eméti cas del mundo. Los enbargos discrimnatorios en nuchos casos han
exacer bado | as anenazas a |la paz, acentuado el peligro de proliferacion vy
frustrado iniciativas de desarne y no proliferacién. E control de |las arnas
convenci onal es debe hacer frente a | as causas fundanmental es de | a inseguridad
creada por las disputas, los conflictos y |as anmenazas perci bi das.
El control de |las arnmas convencional es debe procurar el equilibrioy la
seguridad entre todos | os Estados regional es interesados. M del egaci én
aprovechard una préxi ma oportuni dad para exponer en detalle un posible
enfoque del control de las armas convenci onal es del que esperanps se ocupe
activanmente | a Conferencia.

La del egaci 6n del Paki stéan tanbi én soneterd dentro de poco a la
consi deraci 6n de | a Conferenci a observaci ones y sugerenci as nas detal | adas
con respecto a otros tenmas de | a agenda. Entretanto, opinanos que |a
Conferenci a debe proceder sin denbra a establ ecer comtés ad hoc encargados
de negoci aci ones concretas sobre todos |os tenmas de su agenda, |os que deben
ser tratados en forma equitativa y no discrinmatoria.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
del Pakistan su declaracion y |as amabl es pal abras que ha dirigido a la
Pr esi denci a.

Aprovecho ahora | a oportuni dad de dar |a cal urosa bi envenida a
representante reci én nonbrado de Turquia, Enbajador U ucevik, que esta hoy
por prinera vez entre nosotros y que tiene |la pal abra.

Sr. ULUCEM K (Turquia) [traducido del inglés]: Sefior Presidente,
permitane, ante todo, expresarle, en nonbre de m del egaci 6n, m

reconoci mento por |a destacada manera en que ha dirigido usted | os trabajos
de la Conferencia. Le agradezco tanbi én |as cal urosas pal abras de bi enveni da
gue ha tenido la amabilidad de dirigirne. Dado que es hoy la prinera vez que
asisto a los trabajos de este inportante 6rgano, proneto m col aboraci 6n
personal con todos ms colegas y con nuestro distinguido Secretario Ceneral,
Sr. Petrovsky, y su personal en la blisqueda y |logro de | os el evados

obj etivos del desarne. Les doy |la seguridad de que m del egaci 6n conti nuara
apoyando todos | os esfuerzos que haga |l a Conferencia para crear un mundo nas
seguro. Estoy tanbi én nmuy orgulloso de que m prinera intervencion en

I a Conferencia de Desarne coincida con |la inmportante al ocuci 6n de

Excnmo. Sr. Nursultan Nazarbayev, Presidente de un pais hernmano, Kazakstan.
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Al igual que todos | os demas Estados Partes en el Tratado sobre la no
proliferaci é6n de | as armas nucl eares, Turquia atribuye gran inportancia a la
fructifera conclusion de |la Conferencia de Exanmen y Prérroga de dicho
instrumento y ha tratado de contribuir a ello. Los resultados que henos
obtenido en la parte de la Conferencia dedicada a la prérroga estan a la
altura de | as esperanzas de Turquia, que pueden definirse en pocas pal abras
cono el logro de progresos en |a consolidacion del réginen de no
proliferaci én nuclear y el fortalecimento de |as expectativas de un desarne
nucl ear.

De hecho, | a decisiodn de prorrogar indefinidanente el Tratado se adopto
sin votaci 6n porque todas |as Partes deseaban el msno resultado, a saber, e
régi men de no proliferaci 6n mas riguroso posible. Esta decision nerece |la
apreci aci 6n mundi al, al suponer una limtaci 6n permanente a la proliferacion
nucl ear. Ciertamente, |os principales objetivos del Tratado respecto de
fortalecimento del réginmen de no proliferaci 6n se |l ograran nejor al haberse
hecho permanente su vigencia. Al nisno tienpo, estanps convenci dos de que e
éxito de un desarnme nucl ear conpl eto dependera de |a eficaz aplicacion de
Tratado y del pleno cunplimento de sus di sposiciones.

Oro resultado inmportante de | a Conferencia, ademas de | a decision de
prorrogar el Tratado, fue |la aprobaci 6n, una vez nas sin votaci 6n, de |los
Principios y Objetivos para la no proliferacion y el desarnme nucl eares, asi
cono | a decisién sobre el fortal ecimento del proceso de exanen del Tratado

Los Principios y Cbjetivos para la no proliferacién y el desarne
nucl eares di sponen que debera aplicarse con deterninaci 6n el desarnme nucl ear
estipul ado en el Tratado de no proliferacién. A adoptar esa decision, |os
Est ados poseedores de armas nucl eares reafirmaron su conproni so de conti nuar
de buena fe | as negoci aci ones sobre nedi das eficaces rel aci onadas con e
desarne nucl ear. Adermés, se conpronetieron a reducir y, en definitiva
elimnar sus arnas nucleares. En este contexto, esta decision requiere la
concl usi 6n de | as negoci aci ones sobre un tratado de prohibicion conpleta de
| os ensayos, asi conp el comienzo innediato y la pronta concl usi én de
negoci aci ones sobre una convenci 6n que prohiba | a producci 6n de nmateria
fisionable para armas nucl eares u otros dispositivos expl osivos nucl eares.

En opini én de Turquia, la seccion de los Principios y Objetivos para |la
no proliferacién y el desarme nucleares relativa a | a cuestion de |as
sal vaguadi as revi ste una inportanci a decisiva. Estoy seguro de que se
recordard que m pais fue uno de los prinmeros en subrayar |a necesidad de un
necani sno de verificaci 6n eficaz para el Tratado de no proliferaci én
Por consigui ente, acogenps con satisfacci én el hecho de que |a Conferencia
haya pedido |a pronoci 6n de |la transparencia en |los controles a |as
exportaci ones de productos nucl eares. Los Estados deben nantener, nediante
nedi das naci onal es vigorosas y una col aboraci 6n internacional, |os niveles
mas al tos posible de seguridad nuclear, incluida |a gestion de desechos, y
aplicar normas y directrices en la contabilidad, proteccion fisicay
transporte de | os material es nucl eares.
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A este respecto, pensanps que | as sal vaguardi as previstas en e
articulo I'll del Tratado de no proliferaci én ti enen por objeto exclusivo |la
verificacion del cunplimento de |as obligaci ones contraidas por |os Estados
Partes en el Tratado con miras a prevenir |a desviacion de |a energia nucl ear
de fines pacificos a armas nucl eares u otros di spositivos expl osivos
nucl eares. En resunen, apoyanos plenanmente el enfoque relativo a
fortalecinmento del sistenma de sal vaguardi as del O EA contenido en el texto
de la decision referente a los Principios y Objetivos. |ndudabl enente nos
habria parecido todavia mas satisfactorio que se hubieran incluido en e
texto de la decision |os el enentos que se convinieron en |a Com sién
Principal Il de la Conferencia sobre un mayor acceso del OEA a la
i nf ormaci 6n oportuna y un mayor acceso fisico a |los |lugares pertinentes,
conforme a lo previsto en el Programa 93+2.

Turqui a acoge tanbi én con agrado | a decisi 6n sobre el fortal ecimento de
proceso de exanen del Tratado. M pais seguira atentanente el proceso
preparatorio y las Conferencias de Exanen y aportar& contri buci ones
constructivas.

Qobservanps con jubilo que, tras la era de la guerra fria, se han
consegui do progresos concretos y significativos en |a esfera del desarne.
Sin enbargo, sonpbs tanbi én conscientes de que nos esperan inportantes tareas.

En este contexto, consideranpbs que |a Conferencia de 1995 de Exanen y
Prorroga de las Partes en el Tratado sobre la no proliferaci 6n de |as arnas
nucl eares ha sido un acontecimento histérico. Pensanbs que dicha
Conferencia surtiréa consecuenci as positivas sobre | os esfuerzos destinados a
| ograr |a universalidad del Tratado. Deseanos, por |o tanto, hacer de nuevo
un |l amam ento para | os Estados que todavia no son Partes en el Tratado para
qgue se adhieran a éste seguin ha sido prorrogado por tienpo indefinido, y
contraigan asi un comprom so internacional juridicanmente vinculante de no
adquirir armas nucl eares ni dispositivos explosivos nucleares y acepten |as
sal vaguardi as del O EA respecto de todas sus activi dades nucl eares.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante de
Turquia su declaraci 6n y | as amabl es pal abras que ha dirigido a la
Pr esi denci a.

Tiene | a palabra el representante de | ndonesia, Enbajador Tarm dzi.

Sr. TARM DZI (I ndonesia) [traducido del inglés]: Sefior Presidente,
permtane, ante todo, expresarle | a satisfaccion de |a del egaci 6n de
I ndonesi a por verle presidir a usted, Enbajador representante de Kenya -pais
con el que Indonesia manti ene excel entes rel aci ones-, |as sesiones plenarias
de la Conferencia de Desarme. No puede ciertamente ser nas apropi ado que un
di pl on&ti co experimentado de su calibre presida nuestros debates en esta
coyuntura inportante de la | abor de Ia Conferencia, en |a que deben
resol verse al gunas cuesti ones pendientes. Al misno tienpo, |e quedo muy
agr adeci do por | as pal abras de bienvenida que nme dirigié en la dltim
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sesi 6n plenaria. De hecho, no ha sido la prinera vez que se nme ha dado |a

bi enveni da a este augusto Organo, puesto que fui tanbién jefe de la

del egaci 6n de I ndonesia en la Conferencia de Desarne de 1987-1988. Expreso
tanbi én m gratitud a sus predecesores, el Enbajador Vattani, de Italia, y la
Enbaj adora Kurokochi, del Japén, por |a excelente nanera en que dirigieron
nuestros debates. Aprovecho asim sno esta oportunidad para dar una cal urosa
bi envenida a | os Enbaj adores reci én nonbrados del Brasil, Finlandia, México y
Turquia, cuyo saber contribuira grandenente, en m opinion, al logro de |os
obj etivos de | a Conferencia.

Es tanbi én para mi un gran privilegi o hacer uso de |la pal abra en esta
sesi 6n plenaria tras escuchar la inspiradora al ocuci 6n principal de
Presi dente de Kazakstan, cuyo contenido reviste, a m juicio, prinordia
i mportancia para guiar a la Conferencia en el logro de las tareas que | e han
sido confiadas por |a conunidad internacional

M del egaci 6n se ha visto tanbi én inspirada por |a declaraci 6n de |la
Secretaria de Estado de Rel aci ones Exteriores de Noruega.

No puedo coincidir mas con | as puntualizaci ones hechas por al gunos
oradores en |l a sesion plenaria anterior, e incluso hoy, de que |a segunda
parte del periodo anual de sesiones de |la Conferencia se vera indudabl emente
i lum nada por |os resultados de |a Conferencia de Exanmen y Prorroga de
Tratado de no proliferaci 6n, de 1995, en la que | os Estados Partes en el
Trat ado, adoptaron deci siones sobre varias cuestiones cono | a prorroga
i ndefinida del Tratado, el fortal ecimento del nmecani sno de exanen, e
establ eci mento de una zona libre de arnas de destrucci 6n en masa en e
Oiente Medio y |l os objetivos y principios que han de perseguir |os Estados
Partes. Hay tres puntos, por | o menos, que destacar en | o que respecta a la
Conferencia de Exanen y Prérroga del Tratado de no proliferaci 6n, de 1995
En prinmer lugar, |os Estados Partes no pudieron, en definitiva, |Ilegar a una
deci si 6n de consenso sobre |l a prorroga indefinida del Tratado. En segundo
lugar, |os Estados Partes tanpoco pudieron el aborar un docunmento final a
térmno de la Conferencia y, en tercer lugar, |as decisiones adoptadas por |a
Conferencia representan un todo indisoluble. En otras pal abras, no habria
si do posi bl e adoptar una decision sobre la prérroga indefinida del Tratado s
| as dos partes contrarias no hubi eran convenido en que |a decisidn sobre |la
prorroga estuviera vinculada a las otras tres decisiones a que nme he
referido

El hecho de que |a Conferencia no pudiera |legar a un consenso sobre |a
prorroga y sobre la declaraci 6n final es un fenénmeno denmsi ado inportante
cono para pasarlo por alto. En efecto, transnmte una i nequivoca sefial a la
conuni dad i nternaci onal de que el Tratado de no proliferaci 6n sigue siendo un
régimen juridico internacional sumanente controvertido, respecto del cual |os
Est ados Partes estan todavia divididos en o que toca a eval uar su
aplicacion. Conp todos sabenbs, al gunos de sus nienbros consideran que han
cunplido el Tratado, mentras que |la mayoria de | os Estados m enbros
consi deran que queda mucho por hacer, sobre todo en | a esfera del desarne
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nucl ear, antes de que pueda decirse que | os Estados Partes, en especial |os
Est ados poseedores de arnas nucl eares, hayan observado y cunplido pl enanente
sus di sposiciones. Cabria aducir que el no haber produci do un docunento
final no es un hecho nuevo en la historia del Tratado, por o que no tiene

i mportancia para su credibilidad. No conpartinos esta opinién, ya que, esta
vez se ha producido esto en |la coyuntura nas decisiva de |a vigencia de
Tratado, durante la que el proceso de exanmen y adopci 6n de deci si ones deberia
haber funci onado expeditanmente si no hubi era defectos fundanental es en |a
aplicaci on del Tratado. De aqui que m del egaci 6n considere que | a decision
de prorrogar por tienpo indefinido el Tratado resultd, desgraci adanente,
al go vaci a.

No es, pues, un secreto decir que |Indonesia no qued6 pl enanente
conpl acida de los resultados de la Conferencia de Exanen y Prérroga de
Tratado de no proliferaci 6n, de 1995. En efecto, a juzgar por el |aborioso
proceso que henpbs atravesado, m del egaci 6n ha |l egado a | a concl usi 6n de que
| os Estados Partes, en especial |os poseedores de armas nucl eares, estan
nmenos conproneti dos que nunca a | ograr uno de | os objetivos principal es de
Tratado, a saber, el desarnme nuclear. Lo que es todavia mas preocupante, |os
Est ados poseedores de armas nucl eares han mani festado una firne oposicion a
abordar negoci aci ones conpl etas sobre un régi nen i nternaci onal juridicanente
vi ncul ante y negociado a nivel multilateral para garantizar |a seguridad de
| os Estados no poseedores de armas nucl eares contra el enpleo o | a anenaza
del enpleo de esas armms, | o que se considerd conb uno de | os puntos nas
controvertidos que inpidieron a |la Conferencia el aborar una decl araci 6n fina
por consenso. No puede tanpoco evitarse la inpresi 6n de que se hizo nucho
hi ncapi € en la cuestion de la préorroga y en el aspecto de no proliferaci én
del Tratado, dejando asi de lado | a cuesti6n del desarme nuclear, a la que
| os Estados no poseedores de armas nucl eares conceden nmucha mayor inportanci a
en esta era posterior a la guerra fria.

Si bi en conveni nbs pl enamente en que la proliferaci 6n de arnmas de
destrucci 6n en nasa, sobre todo de arnmms nucl eares, plantea graves anenazas a
la paz y |l a seguridad internacionales, m del egaci 6n sigue pensando que el
desarnme nuclear es todavia la mas alta prioridad de nuestra agenda.

La existencia continuada de esas nuevas arnmas invitard inevitablenente a la
proliferaci 6n. Por consiguiente, en nuestra opinié6n, el desarme nucl ear es
el Unico renedio a la proliferacion, y cuanto antes | o | ogrenps nejor sera.
Esta aparente falta de seriedad y de voluntad politica de al gunos para
aconet er negoci aci ones en esta esfera dismnuirda i ndudabl emente | a
credibilidad del Tratado de no proliferacién y la confianza de | os Estados
Partes en él. M del egaci 6n eval uara constantenente |a aplicaci 6n de

Tratado para decidir |as nedi das adecuadas que han de adoptarse si al gunos
Est ados Partes, en especial |os Estados poseedores de arnas nucl eares, no
cunpl en plenanente ni respetan con fidelidad | os conprom sos contraidos en
virtud de él. Para enpezar, el priner ejenplo al caso sera |a disposicidn de
| os Estados poseedores de armas nucl eares a integrar el saber colectivo de la
Conferencia de Desarme en el establecimento de un comté ad hoc sobre
garantias negativas de seguridad. Tras adoptar por consenso | 0s objetivos y
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princi pi os que han de perseguir |os Estados Partes en el Tratado de no
proliferaci én en |l a Conferencia de Exanen y Prdérroga del Tratado, de 1995, mi
del egaci 6n no ve obstacul o al guno al establecimento de dicho Conité, por lo
gue espera que esos Estados no se opondran al |ogro de este consenso.

Ademés, esto deberia ir seguido del establecimento de otro 6rgano
subsidiario sobre la prevencién de la carrera de arnmanmentos en el espacio
ultraterrestre, al que el Gupo de |Ios 21 concede gran inportancia.

Desgraci adanente, el exagerado hincapi € en el aspecto de no proliferacion
de las armas de destrucci 6n en nasa se ha mani festado tambi én en | a
Conferencia, sobre todo si eval uanbs con sinceridad el desarrollo de |as
negoci aci ones sobre el tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos y el
tratado de cesaci 6n. Respecto del prinero, |os Estados poseedores de arnas
nucl eares desean firmemente formular su anbito de nmanera que | a prohibicién
s6l o sea conpleta para | os Estados que todavia no han ensayado esas arnmms, a
tienpo que deje abierta la posibilidad de que | os Estados que | as poseen
continden | os ensayos, utilizando técnicas perfecci onadas que no pueden
guedar prohibidas por el tratado. Lo misnp ocurre con el tratado de
cesaci 6n, respecto del cual hay al gunas tendencias a interpretar
estrechanmente el informe preparado por el Enbaj ador Shannon, del Canada,
Coor di nador Especi al sobre esta cuesti én, excluyendo asi |a necesidad de
debatir tanbi én | as existencias actual es.

En este contexto, m del egaci 6n desea recordar a |os menbros de |la
Conferencia que no pierdan de vista el hecho de que el titulo de la
Conferenci a enuncia claranente | os objetivos que debenos esforzarnos por
| ograr, a saber, concertar una serie de acuerdos juridicos de desarne, sobre
todo | os que reglanenten | as armas de destrucci 6n en nmasa. El no hacerlo
constituird un grave desafio a la razon de ser de la Conferencia. Entrafaria
nodi fi car su nonbre por el de Conferencia de No Proliferacio6n, a lo que, en
opi ni 6n de m del egaci 6n, ninguno de | os aqui presentes estaria dispuesto
a acceder.

Pernitasene concluir con una nota positiva, declarando que m del egaci 6n
esta dispuesta a participar en todo di 4l ogo positivo para tratar de preservar
I a reputaci 6n de esta Conferencia en cuanto Unico 6rgano rmultilateral de
negoci aci ones sobre el desarne en el que |la comunidad internacional tiene
deposi t adas grandes esperanzas. En consecuencia, nos esforzarenos al maxino
por garantizar que |os auténticos objetivos de |a Conferencia jamas se
pi erdan de vista y pernmanezcan a nuestro al cance, incluida |la concertaci én
del tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos no mas tarde de 1996.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante de
I ndonesi a su declaraci 6n y | as anmabl es pal abras que ha dirigido a la
Pr esi denci a.

Antes de dar |a palabra al Enbaj ador Shannon, deseo expresar, en nonbre
de la Conferencia y en el mo propio, nuestro pesar por su inmnente partida
de G nebra tras una inpresionante msi6n. Estoy seguro de que todos
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recordarenns con gratitud la contribuci 6n del Enbajador Shannon a |a | abor de
nuestra Conferencia, en particular en su calidad de Presidente de

Conmité ad hoc sobre |a prevencién de la carrera de arnmanentos en el espacio
ultraterrestre en 1990. Mas recientenente contribuy6 a la feliz conclusién
de las dificiles y prolongadas consultas que dieron lugar a un acuerdo sobre
un mandat o para | a negoci aci 6n de una prohibici 6n de | a producci én de
material fisionable para fines de armas nucl eares u otros di spositivos
expl osi vos nucl eares. Echarenpos grandenente de nenos |a dedi caci 6n e

i ntegri dad del Enbaj ador Shannon. Estoy seguro de que todos ustedes se suman
a m para desear al Enbajador Shannon y a su familia toda cl ase de
felicidades para el futuro.

Tiene | a pal abra el representante del Canada, Enbaj ador Shannon

Sr. SHANNON (Canadd) [traducido del inglés]: Michas gracias,
sefior Presidente, por haberne dado | a palabra y por |as amabl es pal abras que
me ha dirigido. Las aprecio en suno grado.

Dado que es ésta la ultim vez que tenga | a oportunidad de dirigirme al
Pl eno desde que usted asum 6 | a Presidencia, desearia, a m vez, felicitarle
por haber asunido este cargo y por la eficiente y eficaz manera en que dirige
nuestros debates, sobre todo durante al gunas di scusiones dificiles en |la

ultinma semana de la prinera parte de |la Conferencia, en abril

En el nmonento en que me despido de |la Conferencia de Desarne, confio en
que nme permitira hacer al gunas reflexi ones personales. La Conferencia es hoy
un 6rgano nuy diferente de lo que era cuando asisti a m prinera sesion
pl enaria en 1990. De hecho, si la nenoria no ne es infiel, creo que ocupé
este asiento cuando |l egué por primera vez. Al recordar los Gltinps cinco
afios y nedi o, destacan tres acontecinientos en el nmundo del desarne:
uno ocurrido dentro de | as paredes de esta inpresionante sala, y otros dos
ocurridos fuera. En cuanto al prinmero, me refiero, por supuesto, a la
concertaci 6n, en 1992, de |a Convenci 6n sobre |as arnmas quim cas, cuya
negoci aci 6n |1 evd tanto tienpo, pero que deberia conducir a la elimnaci én de
toda una categoria de arnmms de destrucci 6n en nasa.

Los otros dos acontecimentos de prinordial inportancia para nuestra
| abor fueron el final de la guerra fria y |la decisién recientenente adoptada
en Nueva York de prorrogar por tienpo indefinido el Tratado sobre la no
proliferaci 6n de | as armas nucl eares.

El final de la guerra fria fue asonbroso por | a rapidez con que ocurrio
una vez puesta en narcha | a ol eada de canbio. Volveré nmas tarde en estas
observaci ones a | as consecuenci as directas de este acontecimento para |la
| abor de este 6rgano.

Sin enbargo, en un principio, desearia centrarme en | as consecuenci as, en
particular para la |l abor de |a Conferencia y otros foros de desarne, de |la
prorroga i ndefinida del Tratado de no proliferacién
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Desde su entrada en vigor hace 25 afios, el Tratado de no proliferaci 6n ha
sido la piedra angular de la politica de seguridad del Canada.

¢Cudl es son, pues, |as consecuencias de la prorroga indefinida para e
Canada, en cuanto Estado no poseedor de armas nucl eares? La garantia mas
i nportante por si sola para el Canada consiste en que el Tratado es ahora
per manent e, no una col ecci 6n de di sposiciones transitorias e inseguras que
fuéranps a exam nar de cuando en cuando. Al nisnp tienpo, henos incluido en
el Tratado | a responsabilidad. Este es un |logro de proporciones historicas,
en nuestra opinion. El principal desafio con que se enfrenta ahora e
Tratado es el de insistir en su afiliacio6n casi mundial para lograr |a
adhesi 6n uni ver sal

Cono resultado de | as deci siones adoptadas en Nueva York, |os Estados
Partes en el Tratado de no proliferacion, incluidos | os Estados poseedores de
armas nucl eares se han conpronetido a ajustarse a un proceso de examnen
fortal ecido. Este proceso conenzara con |as Coni siones Preparatorias
en 1997, 1998 y 1999, antes del proximo exanen oficial en el afio 2000.

Este nuevo conprom so supone un exanen nmas rapido y frecuente de |la
responsabi |l i dad, cuyo objetivo es de acelerar el desarme nuclear y prevenir
la proliferaci 6n.

Uno de los principales |logros de | a declaraci 6n de principios hecha en | a
Conferenci a de Exanen del Tratado de no proliferaci 6n fue | a aprobaci 6n de un
programa de acci 6n que requiere | a decidida realizacion, por |os Estados
poseedores de arnas nucl eares de esfuerzos sistemati cos y progresivos para
reducir esas armas a escala nundial, con el objetivo final de elimnarlas.
Este es un conpromi so muy satisfactorio de | os Estados poseedores de arnas
nucl eares haci a una obligaci 6n mas concreta y estructurada en materia de
desar e nucl ear.

Ademés, el programa de acci 6n obliga claranente a todos | os Estados
Partes a terminar | as negoci aci ones sobre el tratado de prohibicién conpleta
de | os ensayos no mas tarde de 1996. Hace nucho tienpo que conpartinos el
objetivo de tal tratado. Pero ahora henpbs aceptado todos que | as
negoci aci ones tendran un térm no concreto. Debenps asegurarnos de que se
respete este conpromni so.

El prograna de acci 6n nos obliga tanbién firnenmente al com enzo innediato
y la pronta conclusion de | as negoci aci ones sobre un tratado de cesaci 6n de
conform dad con | a declaraci 6n que hice a la Conferencia el 23 de nmarzo de
presente afio y el nandato contenido en ella.

Henps hecho ya sélidos progresos en | a negociaci 6n del tratado de
prohi bi ci 6n conpleta de | os ensayos. Se ha realizado mucha I abor fructifera
sobre el desarrollo del Sisterma Internacional de Vigilancia. Se necesitan
ulteriores perfeccionamentos. Quedan por adoptar inportantes decisiones en
mat eri a de organi zaci 6n, entrada en vigor, anbito de aplicaci 6n, duracioén y
retirada. Esas decisiones deben adoptarse antes de que concluya el presente
afio. De otro nodo, se vera en peligro el soleme conprom so que contrajinos
en Nueva YorKk.
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Todos | os menbros de |a Conferencia estan obligados a crear |as
condi ci ones mas favorabl es posibles para la feliz conclusién de |as
negoci aci ones sobre el tratado de prohibici én conpleta de | os ensayos.

En este contexto, debo decir que la |anentable decisién de | a Republica
Popul ar de China de realizar un ensayo nucl ear subterraneo en Lop Nor

el 15 de mayo no concuerda en absol uto con esta obligacion. Henps escuchado
| a decl araci 6n del Gobi erno chino de que China ha realizado rel ativanente
pocos ensayos en conparaci 6n con | os demas Est ados poseedores de arnmas

nucl eares. Pero ¢cénp puede arnoni zarse | a realizaci 6n de un ensayo nucl ear
en el preciso nomento en que nos estanos esforzando tanto por lograr | o que
hempbs pronetido al mundo con |la "nméxi ma noderaci 6n" a que se hace referencia
en el apartado i) del principio 4 de |la Declaraci6n de Principios de la
Conferenci a de Exanen del Tratado de no proliferaci 6n? Todos | os Estados
poseedores de arnmas nucl eares estan obligados a proceder con | a maxi ma
noder aci 6n. Deben conportarse de nanera responsable para cunplir dicha

obl i gaci o6n.

Conp ust edes saben, tengo un interés especial en el progreso de |la
negoci aci 6n de un tratado de prohibicion de I a producci 6n de materia
fisionable para armas nucleares y otros dispositivos expl osivos nucl eares.
He apreciado | a oportuni dad que ne ha dado | a Conferencia de partici par
directanente en nuestros |logros colectivos hasta |a fecha.

Durante ms consultas y m trabajo en cuanto Coordi nador Especial he
apreci ado el apoyo y |la asistencia de |as del egaci ones, tanto de paises
nm enbros conmo no m enbros.

El pasado mes, en Nueva York, |os Estados Partes en el Tratado de no
proliferaci 6n reconoci eron | a necesidad urgente de concertar un tratado de
cesaci 6n, cuando aprobaron |a Decl araci 6n de Princi pi os.

Insto a | as del egaci ones a que redobl en sus esfuerzos para |lograr dicho
tratado. ¢Hay al gun notivo por el que no podanps concertarlo | o antes
posi bl e después de haber |ogrado el tratado de prohibicién conpleta de
| os ensayos?

Queda tanbi én, evidentenente, trabajo que realizar en otras esferas.
Las garantias de seguridad ofrecidas por |os cinco Estados poseedores de
armas nucl eares en la sesién plenaria de clausura de |la Conferencia el 6 de
abril fueron satisfactorias, pero tuvieron caracter unilateral y, en
consecuenci a, estan sujetas a nodificacion unilateral. Si bien la
resol uci 6n 984 del Consejo de Seguridad, de 11 de abril de 1995, acrecento el
caracter oficial del conprom so contraido por |os Estados poseedores de arnas
nucl eares, no satisfizo | as esperanzas de nuchos Estados Partes en el Tratado
de no proliferaci 6n, que desean conprom sos vincul antes. Tonb nota con
sati sfacci 6n de que en | a Decl araci 6n de Principios se piden ulteriores
nedi das para dar garantias a | os Estados no poseedores de armas nucl eares
Partes en el Tratado contra el enpleo o | a anenaza del enpleo de esas arnas.
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Por ultino, debenpbs continuar exam nando el funcionamiento y la eficacia
de la Conferencia. La guerra fria ha term nado. Pero ¢esta |la Conferencia
de Desarme en condiciones de realizar el trabajo que |l e espera? ¢Puede
responder eficaznente a |a evoluci 6n de | as necesi dades de sus m enbros?

Por m parte, estoy persuadi do de que deben exani narse frianmente al gunas
tradi ci ones de | a Conferencia, conmenzando por | a estructura de |os grupos
geogréaficos. Si bien tal estructura tiene cierta utilidad, inpide a nmenudo
un aut éntico di 4l ogo sobre cuestiones inportantes. Enmascara a partidarios y
adversarios, por |o que, con denmsiada frecuencia, el debate se celebra en la
oscuridad. Si, tal vez, fue un dispositivo tranquilizador durante |a guerra
fria, el nmecanisno de |as consultas presidencial es -que es ahora el (nico
foro para intercanbios entre grupos- es artificial e inproductivo.

Me apresuro a decir que esto no va en contra ninguna de | as personas que
ocupan o han ocupado en el pasado |la Presidencia. En uno u otro nonento,
t odos henps ocupado u ocuparenps ese cargo. El sistema de grupos es al go que
t odos henps heredado de una era finiquitada. Liberénonos de esta reliquia
del pasado. Abordenos nuestras diferencias de nanera abierta y directa.

Adverti con suma claridad | as insuficiencias de |la estructura de grupos
durante | as consultas sobre | a cesaci6on. Pero tanbi én descubri al guna manera
posi bl e de avanzar. Por ejenplo, en tres ocasiones ne reuni con |os m enbros
fuera de los grupos tradicionales. Creo que |os participantes encontraron
esas reuniones productivas y Gtiles para la |l abor de la Conferencia en su
conjunto. C ertamente, esos fueron | os conentarios que oi. Rindo tributo a
| os participantes que intervinieron voluntarianmente en ello, con |os
resul tados que pudi nos | ograr

En el contexto del Tratado de no proliferaci 6n, el Canada ha convocado
tanbi én reuni ones de grupos no tradicionales, o que, una vez mas, fue un
proceso acogi do con satisfacci 6n por nuchos y que produjo sdlidos resultados.
Estas experiencias ne indican que deberianos todos estar abiertos a nuevos
enfoques, tanto de procedinmento conmo de fondo, si se quiere que |la
Conferencia siga siendo pertinente y eficaz y continle encabezando | os
esfuerzos por tratar |as cuestiones mas acuci antes de |a seguridad
i nt ernaci onal

Deseo tanbi én expresar nuestro constante y profundo pesar de que |la
Conferencia no haya podido |l egar a un consenso sobre la lista de paises que
han de sumarse a su conposicion tan limtada; una vez que se llegue a ta
acuerdo, la Conferencia sera un organo mas creible, cuando avancenps para
concluir las inportantes negoci aci ones en curso y abordenos nuevas
negoci aci ones. Reflejard de manera mas estrecha el nedi o anbiente de
desarnme al final de este mlenio. Seguinos pensando que no se justifica ya
| a exclusividad. Continuanps apoyando el principio de incluir a todos |os
Est ados que soliciten oficialnente su adm si 6n hasta una fecha Iimte y de
conform dad con un procedi m ento establ eci do.
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Debenps preguntarnos otras cuestiones. ¢Es todavia Gtil la norma de

consenso, especialnente en el contexto de una Conferencia anpliada? En la
nmayoria de | as negoci aci ones, el consenso es la practica, pero | os Estados se
absti enen de condi ci onar su posici 6n haci endo de él una nornma

No deseo que | a Conferencia se desvie de la inportante |abor realizada
sobre el tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos o sobre | a cesaci 6n
con un exanen de nuestra constitucion y de las normas y préacticas con arreglo
a las cual es actuanps. Pero, exam nenpbs de nuevo por qué hacenps | as cosas
cono | as hacenps. No basta sinplenente con decir que es asi conp sienpre se
ha hecho. Las nornmas y | os procedimentos son instrunentos y no objetivos
en si. Si nos ayudan en nuestra | abor, conservénoslos. Si suponen un
obst 4cul o, desenbaracénonos de ell os.

Deseo term nar dandol es a todos |las gracias por su apoyo y aliento
durante m nandato en |la Conferencia y, especial nente, en | os
ultinos 16 neses en calidad de Coordinador Especial. Les deseo toda clase
de éxitos en la | abor que |es espera.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
del Canada su decl araci 6n y | as amabl es pal abras que ne ha dirigi do.
Tiene | a palabra el representante de Australia, Enbajador Starr

Sr. STARR (Australia) [traducido del inglés]: Sefor Presidente,
aprovecho esta oportunidad para felicitarle oficialnmente y tanbi én en nonbre
de m del egaci 6n. Le agradezco sus infatigables esfuerzos por hacer
adel antar |l os objetivos de la Conferencia. Pernmitane tanbi én dar |a
bi enveni da a | os enbaj adores reci én |l egados y expresar m profundo pesar por
| a partida del Enbaj ador Shannon y rendirle tributo por sus conpetentes y
denodados esfuerzos por iniciar |as negociaciones sobre | a cesaci6n

El 9 de febrero del presente afio, expuse ante |la Conferencia | os
el ement os del enfoque por Australia de | as negociaci ones sobre el tratado de
pr ohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos para 1995. Ahora que nos aproxi manps a
la mtad de nuestro periodo de sesiones de negociaci 6n de 1995, ha || egado el
nonent o de hacer un bal ance.

El nedio politico en el que trabajanps se ha nodificado sefial adanente
desde la clausura de la prinera parte de nuestro periodo de sesiones
de 1995 el 7 de abril, con la serie de decisiones adoptadas el 11 de mayo por
los 175 Estados Partes en el Tratado de no proliferaci 6n que intervinieron en
| a Conferencia de Exanmen y Prorroga

En esa ocasi o6n, la inmensa mayoria de |la comuni dad i nternacional -y |os
cinco Estados poseedores de armas nucl eares- confirmaron i nequivocanente y
renovaron su conproni so de lograr la visién enunciada en el Tratado de un
mundo |ibre de armas nucleares. Al misno tienpo, se consolidd la no
proliferaci 6n nucl ear conb | a norma perpetua de una conducta internaci ona
aceptable. Estos logros histdricos tienen consecuenci as positivas para
nuestra | abor en la Conferencia de Desarne.
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Las consecuenci as deben hacerse sentir en el ritno y la eficacia de |as
negoci aci ones sobre el tratado de prohibici én conpleta de | os ensayos.
Por primera vez, los cinco Estados poseedores de armas nucl eares se han
sunado a | a aceptaci 6n de un programa de acci 6n para el desarnme nucl ear que
i ncl uye cono priner punto sustantivo la termnaci 6n por |a Conferencia de
Desarne de | as negoci aci ones sobre un tratado de prohibicion conpleta de | os
ensayos nucl eares universal e internacional y eficaznmente verificable no nés
tarde de 1996. La utilizacién de |a palabra "programa" fue deliberada.
No estanps habl ando de sinpl es esperanzas o aspiraci ones, de cosas que
pudi eran, o no, ocurrir. Estanos habl ando de conprom sos respecto de nedi das
concr et as.

La el ecci 6n de las palabras "no mas tarde de 1996" fue tanbién
del i berada. Nuestro propdsito colectivo es el de concertar el tratado de
pr ohi bi ci 6n conpleta de | os ensayos literalnente | o antes posible, con el
firnme aviso inplicito de | a abrumadora nayoria de |a conuni dad internacional,
i ncl ui dos | os Estados poseedores de armas nucl eares, de que 1996 es el plazo
mas tardio hasta el que puede prorrogarse |la term nacion

Al referirme al tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos, debo
subrayar la inportancia para nuestros esfuerzos col ectivos de una at ndsfera
conducente al logro de rapidos progresos y de confianza reciproca en cuanto a
nuestra dedi caci 6n al objetivo. He reiterado en ese contexto la nmuy grave
preocupaci 6n con que m Cobi erno sigue consi derando | os ensayos nucl eares de
China, incluido el nas reciente, que se Ilevo a cabo innedi atamente después
de haber adoptado |a decisién de prorrogar por tienpo indefinido el Tratado
de no proliferacion. Este acto viold no s6lo el espiritu positivo, sino
tanbi én la norna de no proliferaciéon reafirnmada tan claranmente en |la
Conferenci a de Exanen del Tratado.

Australia se opone absol utanmente a | os ensayos nucl eares.
La continuaci 6n de | os ensayos en un nonento en que todos | os demds Estados
poseedores de arnas nucl eares estan denostrando en verdad | a naxi na
noder aci 6n, conmo se pide en |la Declaraci én de Principios y Objetivos de
Tratado de no proliferaci 6n, no puede arnoni zarse facil nente con |as
posi ci ones naci onal es de apoyo al desarne nucl ear

Pasando a aspectos inportantes del proceso de negoci aci 6n del tratado de
pr ohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos, sugiero que, Si querenps Ser serios en
nuestro propodsito de concluir dicho proceso | o antes posible y, ciertanente,
no mas tarde de 1996, es del todo claro que debenops |l egar a un consenso,
antes de que pase nucho mas tienpo, sobre | o que querenos prohibir, es decir,
que ha de haber un acuerdo sobre | a cuestion del anbito de aplicaci6n
Una nueva y prol ongada denora nos hara incurrir en el ridiculo e indicara
i nequi vocanente la falta de interés por nuestro objetivo.

M del egaci 6n consi dera que es nuy posible Ilegar a un acuerdo sobre e
anbi to de aplicaci on.
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Pensanbs que el Comté negoci ador esta comenzando a ver un novim ento
claranmente perceptible hacia la convergencia. Al final de la UGltinma parte
del periodo de sesiones de 1995, celebré observar el anplio apoyo en
principio a la idea de un articulo claro y sinple del tratado del tenor
propuesto por Australia en el docunento de trabajo 222, de 9 de marzo
de 1995. Nos alentd6 el que, primero | os Estados Unidos y a continuaci 6n el
Rei no Uni do, declararan su apoyo a esta formul a.

En o que atafie a un aspecto conexo, en la parte de |la Conferencia de
Tratado de no proliferaci 6n dedi cada al exanmen se hicieron constar al gunas
opi niones i nmportantes sobre | a propuesta de que |las Il anmadas expl osi ones
nucl eares con fines pacificos quedaran excl ui das de | as prohibiciones
i mpuestas por el tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos. En una
Conferencia en la que, en gran nedida, estaba representada |la mas anplia
comuni dad i nternacional, y en cuyo nonbre estanps negoci ando el tratado de
pr ohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos, se |legd al consenso siguiente:

"No han quedado denpstrados | os posi bl es beneficios de | as
apl i caci ones de | as expl osiones nucleares con fines pacificos y se han
expresado graves preocupaci ones por |as consecuencias para el nedio
anbi ente que podrian resultar de | a em sion de radiactividad de esas
aplicaciones y el peligro de una posible proliferaci 6n de |as arnas
nucl eares. Por otra parte, el OEA no ha recibido peticiones de
servi cios rel aci onados con | as aplicaciones de |as expl osi ones
nucl eares con fines pacificos desde | a entrada en vigor del Tratado.
La Conferencia observa tanbi én que ninglin Estado Parte tiene un prograna
activo para |l a aplicaci6on de |as expl osiones nucl eares con fines
pacificos. Por consiguiente, |la Conferencia reconienda que |la
Conferencia de Desarnme tone en cuenta esta situaci 6n y |a evol uci 6n
futura al negociar un tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos
nucl eares. "

A pesar de que |la Conferencia de Exanen y Prérroga del Tratado de no
proliferaci 6n no el aboré una decl araci 6n final sobre el exanen, el texto
aceptado pone en claro la falta de apoyo internacional a |la exclusién de |as
expl osi ones nucl eares con fines pacificos de | a prohibicion de | os ensayos.

No ne propongo repetir |as observaci ones que hice el 9 de febrero sobre
| as ideas que han surgido de |l as diferencias de opinion en el seno de |a
Conferencia que, en opinion de Australia harian inposible Ilegar a un
consenso sobre el anbito de aplicacid6n. Sin enbargo, insto a |las
del egaci ones a que refl exi onen cui dadosanente antes de seguir pronoviendo en
esta etapa nas definitiva de |as negoci aci ones ideas que podrian extender de
nmanera excesiva o nenoscabar el tratado de prohibicién conpleta de |os
ensayos.

M del egaci 6n reconoce el interés especial de | os Estados poseedores de
armas nucl eares por | a cuestion del anbito. Por supuesto, el reconocimento
de este interés especifico esta vinculado a que esos m snpbs Estados acepten
una responsabilidad especial por convenir en un enfoque del anmbito que pueda
reci bir anplia aceptaci 6n
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Qpino firmenente que cada vez es nmas urgente |la necesidad de tal acuerdo
entre | os Estados poseedores de armas nucl eares y que esos Estados deben
realizar un esfuerzo principal en |os proéxi nos nmeses de verano para
puntualizar | as cuestiones relativas al anbito. A nenos que se logre esto y
qgue |l a Conferencia pueda |l egar prontamente a un acuerdo sobre el anbito, no
al canzar enbs una concl usi 6n acorde con nuestros conprorm Sos.

Sugi ero que | os Estados poseedores de armas nucl eares reexarm nen sus
posi ci ones sobre el anbito a la luz de la nueva realidad creada por la
prorroga indefinida del Tratado de no proliferacién. E mundo es un |ugar
nmas seguro gracias a la valiente y notivada decisi 6n de |os 170 Estados no
poseedores de armas nucl eares que participaron en | a Conferencia. Esos
Est ados esperan ahora una contribuci 6n anadl oga a | a el aboraci é6n de arregl os
para dotar al tratado de prohibicidn conpleta de | os ensayos de un anbito que
refuerce vigorosanmente el objetivo de un mundo |ibre de arnmas nucleares y |la
norma ya consagrada de no proliferaci 6n nucl ear

En I o que respecta a la labor en curso en |la actual parte del periodo de
sesi ones de 1995, m del egaci 6n considera que el foco central es la |labor de
G upo de Trabajo sobre Verificacion. En las cuatro semanas restantes de esta
parte del periodo de sesiones, es nuy posible, e inportante para el curso
estrat égi co de | as negoci aci ones, que adoptenbs una serie de deci siones sobre
el Sistemm Internacional de Vigilancia y la inspeccién in situ. Si bien es
necesari o despejar el texto, |os progresos que verdaderanmente necesitanos
di manar an de | a adopci 6n de deci siones en el propio Gupo de Trabajo.
Apoyanps por entero el propdsito del Enbajador Norberg de que el G upo aborde
| as cuestiones principales conb su prioridad central.

En |l o que respecta al Sistema Internacional de Vigilancia, gracias a la
| abor técnica y de redaccion realizada en | os neses anteriores, disponenps en
el texto de trabajo de una serie de opciones para adoptar decisiones sobre |a
estructura del sistemm, incluido el nlimero y conbi naci ones de | as estaciones
de vigilancia de |las diversas redes nundi al es, sobre la financiacion y sobre
el grado de el aboraci 6n por parte de la Organi zaci 6n central de | os datos
obt eni dos del sistemm

Est as cuestiones son conplejas. Pero |as opciones, sus consecuencias y
| as posiciones actual es de | as del egaci ones al respecto son |lo
suficientemente claras. Si querenps verdaderanente | ograr progresos sobre e
tratado, debenps pasar de la reiteraci 6n de posiciones a |la fase nmenos
cénoda, pero mas practica, de lograr una convergencia y sol uci ones de
negoci aci 6n conveni das.

Asinisnp, en | o que respecta a |las inspecciones in situ, la |labor de |os
tres convocadores ha puesto de relieve un grupo de cuestiones rel aci onadas
sobre las que el Grupo de Trabajo debe reducir todavia nas |as diferencias,
por ejenplo, |a posible funcion de un procediniento de consulta y acl araci o6n,
el origen y base de una solicitud de inspeccion in situ, |la posible funcidn
de la eval uaci 6n técnica tras una solicitud de inspecci6n, si |la inspeccion
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ha de ser teodricamente una operacion Unica o plurifasica y la manera de
activar la inspeccion (procedimento de "luz roja" o "luz verde" y mayoria
necesari a) .

El Grupo debe ahora encontrar |a manera de investigar y el aborar un
enfoque tedrico de conjunto para hacer avanzar |a | abor de redacci 6n. Ta
vez entonces les resultase nmas facil a |las del egaci ones hacer concesi ones que
estan actual mente protegi das en el texto de trabajo, pero que son
i nconpati bl es con una sol uci 6n de consenso.

En | as discusiones sobre el Sistema Internacional de Vigilancia y |as
i nspecciones in situ en el Gupo de Trabajo sobre Verificacié6n, seréa atil que
| as del egaci ones estén representadas sistemati canente a nivel es
correspondi entes a su intenci6n declarada de Ilegar a un acuerdo y alentar el
rapi do | ogro de progresos.

Conp resulta evidente de ms observaci ones sobre el anbito de anpliaci 6n,
no sugeri mbs que descui denpbs | a | abor sobre | as cuestiones juridicas e
institucionales. En particular, m delegaci 6n coi ncide con qui enes
consi deran que | as disposiciones del tratado relativas a la futura
Or gani zaci 6n son prometedoras. Al gunas di sposiciones de caracter
organi zaci onal -incluidas las concernientes a la sede de la Organi zacio6n y a
su relaci 6n funcional con el O EA- rednen, en nuestra opinion, condiciones
para |l egar a una convergenci a de opini ones.

En conclusi 6n, nos alienta |a reanudaci 6n pragnmatica de activi dades en
esta segunda parte del periodo de sesiones. La estructura, bastante
conpleja, pero flexible y centrada, de grupos de trabajo y de redacci on,
desarrollada en la prinmera parte del periodo de sesiones, nos ha servido para
dar un comnienzo satisfactorio a nuestra tarea. Deseo en particul ar hacer
constar nuestro reconocimento por |a |abor de nuestros Presidentes y denas
oficiales, asi cono por |os esfuerzos de |as del egaci ones que han prestado su
apoyo y dado finalidad a esta estructura. Sin enbargo, debo observar que, si
bien la estructura y la actividad son inportantes, | o decisivo es el logro de
una convergencia y de sol uci ones conveni das. Nuestra capaci dad col ectiva de
gesti onar este proceso en las cuatro semanas proxi nmas y después de
transcurridas éstas sera una denbstraci 6n el ocuente de nuestro conprom so y
det erm naci 6n de conseguir resultados.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante de
Australia su declaraci 6n y | as anmabl es pal abras que ha dirigido a la
Pr esi denci a.

Tiene | a pal abra el representante de Egi pto, Enbaj ador Zahran
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Sr. ZAHRAN (Egi pto) [traducido de la versién inglesa del origina
arabe]: Sefor Presidente, deseo, ante todo, felicitarle por haber asumdo |a

Presidencia de la Conferencia de Desarne. Le deseo toda clase de éxitos en
su | abor, sobre todo en cuanto representante pernmanente de un pais africano
her mano, que es mienbro del Gupo de los 21. Quisiera tanbién dar la

bi enveni da a | os demas nuevos col egas, que se han sumado a nosotros

reci entenente, a saber, | os Enbaj adores de |Indonesia, el Brasil, Finlandia

y Turquia, y expresar m agradecimento y reconocimento a

Excno. sefior Enbaj ador del Canada, por sus iniciativas y sus valiosas
contribuciones a la |abor de la Conferencia, la nmas reciente de | as cual es
han sido sus infatigables esfuerzos por Ilegar a un consenso acerca de su

i nfforme en cuanto Coordi nador Especial sobre I a prohibicién de |a produccion
de material es fisionables, que fue aprobado por la Conferencia en la prinera
parte de su periodo de sesiones. Su inforne constituye, de hecho, el mandato
del Comité ad hoc que se ocupa de esta cuestidn

La decl araci 6n hecha ante | a Conferenci a esta mafiana por e
Excnp. sefor Presidente de Kazakstan supone indudabl emente una inportante
contribucién a la labor de la Conferencia de Desarne y nos sera de utilidad
en nuestras proxi mas deli beraciones.

Hace sél o unas semanas se clausurd en Nueva York |a Conferencia de Exanen
y Prorroga del Tratado de no proliferaci 6n de 1995. Si bien al gunas
del egaci ones estan satisfechas de |l os resultados de I a Conferencia, ya que
| ogr6 aprobar tres decisiones y, en particular, la decisidon relativa a la
prorroga y una resol uci 6n sobre el establecimento en el Oriente Medio de una
zona libre de armas de destrucci 6on en masa, otras no | o estéan, pues no pudo
adoptar una declaraci 6n final en su proceso de exanen. Durante |la |abor
preparatoria de |la Conferencia, insistinbs en que se procediera en primer
| ugar al exanen y que |la Conferencia estudiara mas adel ante | a deci si 6n
relativa a la prérroga. Egipto consideraba que |la Conferencia era una
oportuni dad excepci onal de adoptar medi das deci sivas para garantizar un rmundo
libre de armas nucl eares y de anenazas nucl eares, incluso a nivel regional
Lanment abl enrente, no se aproveché esta oportunidad y |a situaci 6n después de
la Conferencia no es diferente de la que existia antes, salvo el hecho de
gque, en la actualidad, cinco Potencias nucleares reconocidas tienen un
derecho absol uto de mantener tal condicién en tanto | o consideren apropi ado,
m entras que | os demas Estados que han rechazado con caréacter voluntario la
opci 6n nucl ear quedan sin ninguna protecci 6n eficaz y juridicanente
vi ncul ante en caso de agresi 6n o de anenaza de agresi 6n por las cinco
Pot enci as nucl eares decl aradas o por | os Estados poseedores de arnas
nucl eares no decl aradas que no se han adherido al Tratado. M refiero en
particular a la situacién en el Oriente Medio. Esta situaci 6on es nuy
| amentabl e y dista mucho de se conpatible con el espirituy la letra de
Tratado de no proliferaci 6n. Veinticinco afos después de | a entrada en vigor
del Tratado deja sin dar plena aplicacién a su articulo VI. Esto, junto con
nuestra inquietud sobre la situacio6n en el Oiente Medio, fue una de |as
razones principales por las que Egipto no era partidario de que se decidiera
la prérroga indefinida. Expresanps esta opini6n en Nueva York el 11 de mmyo
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después de haberse adoptado | as tres decisiones y |la resoluci6n concerniente
al Oiente Medio. Seguinps tem endo que |la decisién relativa a |la prorroga
i ndefinida pueda conducir a una cierta relajaci 6n del proceso de desarne
nucl ear, sobre todo al haber habi do resistencia por parte de al gunos Estados
poseedores de arnas nucleares a incluir en la decisioéon 2 relativa a | os
princi pios y objetivos un conprom so vinculado a un plazo para realizar
esfuerzos sistematicos y progresivos hacia | a reducci 6n de | as arnas

nucl eares a escala mundial, con el objetivo Uultino de elimnar por conpleto
esas arnas, conp se dice en el apartado c) del parrafo 4 de la parte

di spositiva de di cha deci si 6n

Pese a | as aprensiones a que nme he referido, Egipto continuaréa
apoyando el proceso de desarme nuclear con miras a lograr un nmundo nas
estable. Nuestra prinera prioridad seguiréa siendo el desarne nucl ear
conpl eto de conform dad con | a decision adoptada en el primer periodo
extraordi nari o de sesiones de | a Asanbl ea CGeneral dedi cado al desarne.
Cont i nuar enps per si gui endo este objetivo a nivel nundial y regional y a
m sno tienpo seguirenps esforzandonos por conseguir un desarnme general y
conpl et o.

La deci sion sobre el fortal ecimento del proceso de exanen del Tratado de
no proliferacion y la decision relativa a los principios y objetivos de la no
proliferaci é6n nuclear y el desarne fueron el aboradas para endul zar y
facilitar | a adopcion de la decision relativa a |la prorroga indefinida de
Tratado de no proliferacién. Los principios y objetivos contenidos en |la
decisié6n 2, en el documento NPT/ CONF. 1995/ 32/ DEC. 2, afectan directanente a la
| abor de | a Conferencia de Desarnme, foro que, en nuestra opinion, deberia
tener | a responsabilidad principal de traducir |as disposiciones de dicha
decisién en tratados nultilaterales juridicanente vinculantes. En |la esfera
del desarne nucl ear, henps mant eni do desde hace rmucho tienpo que |a
Conferenci a de Desarnme deberia desenpefiar una funci 6n vital de conform dad
con su nandato y agenda. Deseo recordar aqui a la Conferencia, a la |luz de
resultado de | a Conferencia de Exanen y Prorroga, |la petici 6n hecha por e
Gupo de los 21, incluido Egipto, para que se aflada un tenma independiente a
| a agenda de | a Conferencia sobre el desarme nuclear y se cree un
conmté ad hoc encargado de negociar un tratado de desarnme nucl ear sin mas
denora. Con objeto de fortal ecer el réginen de no proliferaci 6n, esperanps
gue | as negoci aci ones sobre el tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos
concl uyan en 1995, pese a que en |la Conferencia de Nueva York se fij6 conp
pl azo el final de 1996. Nuestra posici 6n es que debenps concluir |as
negoci aci ones sobre el tratado en el presente afio. Esto no contradice |o que
convi ni nbs en Nueva York, a saber, que esas negoci aci ones deberian concluir
antes del final de 1996, y esperanps que ni nguna del egaci 6n cree obstacul os
artificiales para justificar cual quier denora en | as negoci aci ones. Nos es
grato que la decision relativa a los principios y objetivos tratara de |la
cuesti 6n de | a prohibicion de | a producci 6n de materiales fisionables bajo e
epigrafe del desarne nucl ear
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A este respecto, |a del egaci 6n de Egi pto ha subrayado repetidanente |a
inutilidad de negociar una prohibicion de los materiales fisionables que se
[imte tan so6lo a la produccion futura. Acogenps con satisfaccién e
consenso, reflejado en | a decision adoptada sin votaci 6n en | a pasada
Conferencia del Tratado de no proliferaci 6n, de considerar |la cuestié6n de |os
mat eri al es fisionabl es desde el punto de vista del desarnme nucl ear

En 1o que respecta a | as garantias de seguridad, acogenbs con
sati sfacci on el que |a decisién de consenso sobre los principios y objetivos,
gue fue adoptada sin votaci 6n, reconozca que |as nedidas tonmadas hasta |l a
fecha en esta esfera no son suficientes. La decision dispone que "deben
estudi arse ulteriores nmedidas para dar garantias a | os Estados no poseedores
de armas nucl eares Partes en el Tratado contra el enpleo o |la anenaza de
enpl eo de esas arnmas”. Dado que hay tanbi én pleno acuerdo en que esas
nedi das, segun dice la decision, "podrian revestir la forma de un instrunento
i nternacional juridicanente vinculante", conp ha pedido una y otra vez el
G upo de los 21, la Conferencia de Desarne no deberia denorar por mas tienpo
el restablecimento del Comté ad hoc sobre garantias negativas de seguridad,
gue podria iniciar innediatamente |as negoci aci ones sobre tal instrunento.
En este contexto, conviene sefalar que, en |la Conferencia del Tratado de no
proliferacién, la innensa nayoria de | os Estados no poseedores de arnas
nucleares se limtd a tomar nota de | a resol uci 6n 984 del Consejo de
Seguridad o de | as decl araci ones unilaterales formnul adas por |os cinco
Est ados poseedores de armas nucl eares en marzo y abril de 1995, pero sin
expresar su satisfaccién.

Dado que el punto nuerto en que nos encontranos sigue inpidiendo a la
Conferencia de Desarnme |ograr progreso al guno sobre I a cuestion de |la
transparencia en materia de armanentos, |a del egaci 6n de Egi pto desearia
hacer al gunas observaci ones. Egipto ha propugnado sienpre, y continuda
haci éndol o, la plena transparencia en materia de arnmanentos. El nandato de
Conmité ad hoc encargado de esta cuesti6n en |l os anteriores periodos de
sesiones se referia no s6lo a las arnmas convenci onal es, sino tanbi én, de nbdo
claro e inequivoco, a las armas de destruccion en masa, e invito a |l os
di stingui dos menbros a que |lean atentanente |a resolucién 46/36 L de |la
Asanbl ea General, que fue | a base del mandato de este Comté. En e
apartado c) del parrafo 4 de la decisién 2 de la Conferencia de Exanen y
Prorroga del Tratado de no proliferacion relativa a los principios vy
obj etivos se hace referencia a "la resuelta realizaci 6n por |os Estados
poseedores de armas nucl eares de esfuerzos sistemati cos y progresivos para
reducir las armas nucl eares a nivel nundial, con el objetivo final de
elimnar esas armas", es decir, las armas nucleares, y a |os esfuerzos
"de todos | os Estados" por lograr "el desarme general y conpleto... bajo
control internacional estricto y eficaz". Este objetivo no puede conseguirse
sin la plena transparencia en |la esfera nuclear y el registro de toda
reducci 6n de | os arsenal es nucl eares, en conparaci 6n con | os arsenal es que se
decl araron en un principio. De aqui que el nmandato del Conmité ad hoc sobre
| a transparencia en nateria de armanmentos deba ser claro con respecto a la
esfera nuclear, asi conp a otras armas de destrucci 6n en nasa, adenmas de | as
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armas convenci onal es, ya que en dicha resol uci 6n se pide el establecimento
de un registro de siete categorias de armas convencional es, a |as que
deberian sunarse | os arsenales y |la producci 6n nacional, asi como |a

t ecnol ogi a avanzada con aplicaciones mlitares. Todos |os nienbros de la
Conferenci a de Desarne deben aplicar dicho mandato pl enanente sin

sel ectividad, si desean, de buena fe, lograr progresos en este tema de

| a agenda.

Desde el periodo de sesiones de 1974 de |a Asanbl ea General, Egipto ha
tratado de conseguir el establecimento de una zona |libre de arnas nucl eares
en el Oriente Medio. Nuestra tenprana adhesi 6n al Tratado de no
proliferacién y las nunerosas iniciativas de Egipto a este respecto |lo
acredi tan anplianmente. Sin enbargo, un obstaculo inpide el logro de este
objetivo en la region. Israel es el Gnico pais del Oriente Medi o que posee
i nstal aci ones nucl eares que se niega a soneter a sal vaguardi as conpl et as
del O EA. Tanbi én se niega a adherirse al Tratado de no proliferaci 6n dentro
de un plazo concreto. N ngun otro pais del Oiente Medio se encuentra en ta
situaci 6n. Esta situaci 6on no es de buen augurio para el futuro, habida
cuenta sobre todo de las miltiples dificultades y desafios que hay que
superar en el proceso de paz en el Oiente Medio. Consideranos que e
establ ecimento de tal zona libre de armas nucl eares y de armas de
destrucci 6n en nasa es una nedida de fonmento de | a confianza susceptible de
acelerar el proceso de paz y de aportar |las garantias necesarias para |ograr
di cho objetivo. Es inaceptable que | os paises que han rechazado cl aranente
| a opci 6n nucl ear se vean inpelidos a |lanentar su decision y Ilegar a la
concl usi 6n de que fueron inducidos a error y que su adhesi 6n al Tratado de no
proliferaci 6n no ha favoreci do de hecho sus intereses de seguridad.
| nst anbs, por consi guiente, desde esta tribuna a que se dé seguimento a la
resol uci 6n sobre el Oriente Medi o adoptada por |la Conferencia del Tratado de
no proliferaci6n el 11 de mayo de 1995, y esperanps que todos | os Estados
Partes en el Tratado de no proliferacion "realicen | os maxi nos esfuerzos para
garantizar el pronto establecimento por |as partes regional es de una zona
libre de armas nucleares y de todas | as demas armas de destrucci 6n en nmasa y
de sus vectores en el Oriente Medio". Esta resolucioén refleja en general la
iniciativa adoptada por el Presidente Hosni Mibarak en rel aci 6n con e
establ ecinmiento de esta zona, en abril de 1990.

Acorde con | o que acabo de decir, pernitanme recordar brevenente a |l a
Conferencia de Desarnme | as di sposi ci ones béasicas de | a decision sobre
princi pios y objetivos adoptada en | a Conferencia de Exanen y Prérroga de
Tratado de no proliferaci 6n que afectan de manera especial a la situacion en
el Oiente Medio y a la creaci 6n de esta zona |libre de armas nucl eares.
Esas di sposi ci ones deben aplicarse y su aplicaci 6n debe ser vigil ada,
utilizando el sistema perfeccionado de vigilancia, con efecto a partir
de 1997. En priner lugar, el parrafo 1 de |la decisiodn sobre principios y
obj etivos hace observar que "la adhesi 6n universal al Tratado sobre la no
proliferaci é6n de | as armas nucl eares es de urgente prioridad". En e
contexto del Oriente Medio, este parrafo se refiere a Israel, ya que es el
uni co pais que tiene en funcionani ento instal aci ones nucl eares no sonetidas a
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sal vaguardias en la regi 6n. En segundo lugar, los parrafos 5y 6 de esa

m sma deci sion se refieren a la cuestion de las zonas |ibres de arnas

nucl eares e indican que "debe al entarse conp cuesti6n de prioridad e

establ ecimento de zonas libres de arnmas nucl eares en zonas de tensi6n, tales
conb el Oriente Medio, juntanente con el establ ecimnmento de zonas |ibres de
todas | as armas de destrucci 6n en nasa". Hay otros nuchos pasajes
pertinentes a los que no aludiré. Sb6lo cabe esperar que el consenso que a
parecer existe sobre los principios y objetivos conduzca a nedi das y acci ones
concretas. Por su parte, Egipto continuaréa haciendo todos | os esfuerzos por
garanti zar que asi ocurra.

Por ultino, deseo expresar nuestra decepcion en | o que respecta a | os
debat es cel ebrados en el dltino periodo de sesiones de |a Coni sion de
Desarne, en mayo de 1995. Esas sesiones se cel ebraron i nnedi at ament e después
de la conclusi6n de |a Conferencia de Exanen del Tratado de no proliferaci6n
Qui enes apoyaron |l a prérroga indefinida del Tratado al egando que aportaria un
i mpul so al desarne nucl ear quedaron desautorizados en esta prinmera ocasi én
tras la clausura de |la Conferencia del Tratado. Lanmentanos en particular |os
escasos resul tados consegui dos por |a Conision de Desarne sobre | a cuestion
del desarne nucl ear.

En | os proxi nbs nmeses se verd si |la Conferencia de Desarne puede basar
0 no, su labor en los resultados de |a Conferencia de Exanen y Prdérroga de
Tratado de no proliferaci 6n, de 1995. La del egaci 6n de Egi pto se propone
col aborar con | as demas del egaci ones para |lograr el objetivo final de
desarnme nuclear, conb se pide en la decisién 2, y elaborar un tratado de
desarnme general y conpleto bajo eficaz control internacional

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante de
Egi pto su declaraci 6n y | as amabl es pal abras que ne ha dirigido. Tiene la
pal abra el representante de Rumani a, Enbaj ador Neagu

Sr. NEAQJ (Rurmani a) [traducido del inglés]: He pedido |a palabra

sinpl enente para informar a la Conferencia de Desarne de que el Parlamento de
Rurmani a ha ratificado recientenente | a Convenci 6n sobre prohibiciones o
restricciones del enpleo de ciertas armas convenci onal es que puedan
consi derarse excesi vanente nocivas o de efectos indiscrimnados.
La correspondiente ley de ratificacion, la Ley N 40, fue pronul gada el 24 de
mayo de 1995. Las autoridades runanas presentaran en breve el instrunento de
ratificaci 6n al Secretario CGeneral de |as Naciones Unidas, depositario de |la
Convenci 6n.

Esta deci si 6n pone de manifiesto la firme voluntad de Rumani a de apoyar
| os generosos objetivos previstos en |a Convenci 6n sobre arnas i nhunmanas y de
sunarse responsabl emente a |la acci 6n politica destinada a preservar la vida y
la integridad de mles de personas que sufren nmuerte o heridas a causa de
esas arnms, evitando al msnop tienpo considerabl es dafios econdm cos y
soci al es.
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Deseo tanbi én informarl e de que el Gobierno rumano esta en la dltina
etapa del estudio de |la posibilidad de declarar una noratoria a la
exportaci 6n de mnas terrestres antipersonales y que se espera en breve e
anunci o de una decisi 6n a este respecto.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Con esto concluye m Ilista de
oradores para hoy. ¢Desea al guna otra del egaci 6n hacer uso de |a pal abra?
Tiene | a pal abra el representante de China.

Sr. SHA (China) [traducido de la versién inglesa del origina
chino]: Sefior Presidente, me conplace nucho que siga usted presidiendo |la

| abor de |la segunda parte de la Conferencia. Estoy seguro de que, gracias a
| os esfuerzos conmunes de todas | as del egaci ones, se |ograran considerables
progresos en el actual periodo de sesiones. Quisiera tanbién aprovechar |a
oportuni dad para dar |la bienvenida a | os reci én |l egados Enbaj adores de
Brasil, Indonesia, México, Finlandia y Turquia, y hacer constar m pesar por
la inmnente partida del Enbajador del Canada.

Vari os representantes de paises protegidos por un paraguas nuclear y
pertenecientes a alianzas nilitares acaban de referirse al reciente ensayo
nucl ear de China. Desearia aqui reiterar la posicion del Gobierno chino a
este respecto.

Chi na conprende | as preocupaci ones de | os Estados no poseedores de arnmas
nucl eares por la cuestié6n de | os ensayos nucl eares. Ha considerado sienpre
que | a prohibicion de | os ensayos nucl eares, al igual que el conprom so de no
ser los prineros en enplear arnas nucl eares, de no enplear ni amenazar con
enpl ear armas nucl eares contra | os Estados que no | as posean y | as nedi das de
no proliferaci 6n son un paso hacia |la prohibicién conpleta y | a erradicacion
total de las armas nucleares. A este respecto, cel ebranbs que se estén
consi gui endo aut énti cos progresos en | as negoci aci ones sobre el tratado de
prohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos. Esperanps que esas negoci aci ones
continden sin tropiezos y que pueda concertarse el tratado no mas tarde
de 1996.

En | o que respecta a | os ensayos nucl eares, China ha observado sienpre |a
nmaxi ma noderaci 6n, actitud que jamas ha vari ado en respuesta a un determ nado
nonmento o fenoneno. Aunque en la historia de sus ensayos nucl eares ha
apl i cado en nuchas ocasiones una noratoria de facto, tenenps nuestras propias
opi ni ones sobre |las noratorias, por |o que janmas henps decl arado una.

En conparaci 6n con | as principal es Potencias nucl eares que poseen | os
arsenal es nucl eares mayores y mas avanzados y que han realizado nmles de
ensayos, |os ensayos de China han sido sumanente linmtados y restringidos.
Chi na ha participado de manera seria y positiva en | as negoci aci ones sobre e
tratado de prohibicidon conpleta de | os ensayos y se ha conpronetido

repeti danente a que, una vez que el tratado entre en vigor, lo respetara y
desistira de | os ensayos. Conp sienpre, China trabajara con | os denas

m enbros de | a Conferencia para concertar en fecha tenprana un tratado de

pr ohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos que sea satisfactorio.
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El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Con esto concluye m Ilista de
oradores para hoy. ¢Desea al guna otra del egaci 6n hacer uso de |a pal abra?
No es el caso.

La Secretaria ha distribuido, a peticion nia, un calendario de |as
reuni ones de |la Conferencia y de sus oOrganos subsidiarios en la proxina
semana. Este cal endario ha sido preparado en consulta con el Presidente de
Conmité ad hoc sobre | a prohibicion de | os ensayos nucl eares. Conp de
costunbre, tiene caracter provisional y podra ser nodificado en caso
necesario. Si no hay objeciones, consideraré que |la Conferencia | o aprueba.

Asi _queda acor dado.

Esper aba haber podi do anunci ar progresos en nuestras consultas respecto
de | as cuestiones pendientes. Sin enbargo, parece que se necesita mas tienpo
para resolver las diferencias de opiniones existentes. Estoy seguro de que
m sucesor, el Enbajador de |caza, de México, no escatinmard esfuerzos para
Il evar esas consultas a una fructifera conclusién | o antes posible.

Permi t anne ahora hacer al gunas observaci ones finales al tocar a su
térmno |la Presidencia de |a Conferencia por Kenya.

Di stingui dos del egados y queri dos col egas, ha sido un gran honor para m
pais, y para nmi personal nente, presidir |a Conferencia de Desarnme.
La col aboraci 6n y asistencia que todos ustedes, menbros de |la Conferencia y
no m enbros, incluidos en particular los funcionarios de la Secretaria, nme
han prestado a mi y a m del egaci 6n ha facilitado en gran nanera nuestra
| abor y | es agradezco con toda sinceridad su positiva di sposicion
Evi dentenente, tenia grandes esperanzas en que |as diversas cuestiones
pendi entes de que | a Conferencia se viene ocupando desde el comi enzo de la
prinmera parte del periodo de sesiones de 1995 hubi eran quedado resueltas
durante m nandato. Debo confesar que habia Il egado a convencerne de que |la
Conferencia Ilegaria por I o nmenos, antes del 9 de junio de 1995, a un acuerdo
sobre esas cuestiones, que, en nm opinion, eran sobre todo de procedi mento,
conp el establecimento o restablecimento de mecani snos de negociaci6n y la
anpliaci 6n de la conposici6n de la Conferencia, a fin de que pudi era conenzar
la |l abor sustantiva en |os diversos comtés.

Ha ocurrido que ne equivocado -y con nmucho- puesto que todavia no henos
Il egado a un acuerdo sobre | a manera de abordar al gunos de |los tenas de |la
agenda de este afilo, y que hace de |a Conferencia un foro verdaderanente Unico
de negoci aci 6n. Hago un |l amam ento a todas | as del egaci ones para que se
esfuercen con seriedad por |legar a sol uciones nmutuanente aceptabl es de estas
cuestiones pendientes a fin de que |la Conferencia pueda concentrarse en
verdaderas materias de fondo. Nos encontranps a |la nmitad de nuestro actua
periodo de sesiones y, sin enbargo, queda todavia nmucho trabajo por hacer
La comuni dad i nternaci onal nos observa y tendra nuy serias dificultades en
entender que este foro, al que asisten sienpre -tal vez conp a ningun otro
organo internacional de negociaci 6n- funcionarios de muy alta categoria de
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(El_Presidente)

| os gobi ernos, en su nmayor parte envi ados extraordinarios y

pl eni potenci ari os, no pueda iniciar una | abor sustantiva sobre |os tenas de
su agenda. Cono he dicho, el nundo nos observa y no debe parecer ni debenps
dar a entender que estanbs negoci ando sinples pal abras o textos y posiciones
de grupos en G nebra. Nuestra tarea es cunplir verdaderanente el mandato de
| a Conferencia de nanera flexible, progresiva y decidida.

Por consiguiente, les insto una vez mas a que actulen con juicio y sentido
conmun y denuestren la voluntad politica y el espiritu de transacci 6n
necesari os para resol ver sus diferencias.

Le deseo a nmi sucesor y Presidente entrante, el Enbajador de |caza, de
Mexi co, toda clase de éxitos y prometo el mas pl eno apoyo de m del egaci 6n y
m propia disposicién a colaborar con él y con su del egaci 6n.

Muchas graci as por su atenci én

La proxima sesion plenaria de |a Conferencia se celebrara el jueves 15 de
junio de 1995, a las 10.00 horas.

Se levanta la sesié6n a las 12.50 horas.



